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िनवेदनम्
प्रज्ञालोका ाया िवबुधमुदातािनकायाः पित्रकाया इयं दशमी स का ।
पूवर्वत् लेखानां चयने िवशेषज्ञानां मतम् एव अङ्ग कृतम् । प्राब कानां
प रचयम् अज्ञातव ः समीक्षकाः प्रब ानां समीक्षाम् अकुवर्न् । तेषां
समीक्षकाणां कृते कातर् ं प्रकटयामः ।
अ न् अङे्क महामहोपा ाय आचायर्सायण भा ाि म् आल
केनोपिनषिद िवषयद्वयम् आल िवचा रतवान् ब्रह्मचारी शुभदीपः ।
गौणीषु उपिनष ु कैव ोपिनषद् िव श ा । तत्र प्रितपािदतं कैव रूपम्
आचाय पाहे्वन शैवालेन िवततं ीयप्रब े । अ सचोऽपृ े इित सूत्र
अथर्िवषये िववद े वैयाकरणमूधर् ाः । तत्र िनणर्यपरकः ब दाशोपाहे्वन
राकेशेन । माइित इ ुपाहे्वन सु जतेन ानेऽ रतमः इित सूत्रम् आल
ीयिवचाराः प्रकिटताः । वा िवषये प्रा पा ा िवदषुां मतािन

समालो चतवान् पात्रोपाह्वः कृ गोपालः । त यु यः िविवधशा ेषु
िवचा रताः । ायवैशेिषकशा ो ाः त यु यः सु स का शताः राउ
इ ुपाहे्वन ल ीनारायणेन । िव ु ृतौ सामा जकजीवने जीवनमू ानां
सां ृ ितकांशानां च प्रकाशनं कृतं म लोपाह्वया अनुसृतया ।
पित्रकायाः प्रकाशनाथ िनयतम् अ ान् प्रो ािहतव ः
स ाननीयप्रितकुला धपित ः , पू कुलपित ः , पित्रकायाः
प्रकाशके ः िव िवद्यालय माननीयकुलस चवे ः , पित्रकायाः
टङ्कनकाय अक्षरप र ारािदकाय च साह्यम् आच रतव ः अ ाकं
िवभाग शोध ात्रे ः , सं ृ ता यनिवभाग समायोजके ः
ा मजप सद्धान े ः , मुद्रके ः , सव ः प्राब के ः च वयं सिवनयं

ध वादं िवतरामः अ न् प्रसङे्ग ।
भगवतः अनुक या पित्रकायाः प्रकाशनस्रोतः अिव ं भव ित
स ा र् िवरमामः ।

स ादकाः
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Foreword

ॐ वाङे्म मन स प्रिति ता । मनो मे वा च प्रिति तम् ।
आिवरािवमर् ए ध । वेद म आणी ः श्रुतं मे मा
प्रहा सनीरनेनाधीतनाहोरात्रान् स धा ृतं विद ा म । स ं
विद ा म । त ामवतु । तद्व ारमवतु । अवतु मामवतु व ारम् ।

ॐ शा ः शा ः शा ः ॥
Om. May my speech be established in the mind,
and in turn let my mind be established in speech. O
Self-effulgent Brahman (the Supreme Being)! Reach
me through and through! May my speech and mind
be capable of revealing to me the inner meaning of the
Vedic mantras. Let my learning never leave me [but be a
constant source of inspiration and guidance]. May I be
attuned day and night to the spirit of the Holy Scriptures
that I have learnt. May I be truthful in speech and in
thought. May the Supreme Being (Brahman) protect
me (the disciple). May Brahman protect my teacher. [I
repeat,] may He protect me and protect my teacher. May
He protect my teacher. Om Peace, Peace, Peace!

The present issue of our Research Journal Prajñāloka of
the Department of Sanskrit Studies, which has since been
rechristened as the Department of Sanskrit and Philosophy
with enlarged scope of academic achievement, under the
School of Indian Heritage, Ramakrishna Mission Vivekananda
Educational and Research Institute, is now being published after
some delay. This journal, as mentioned in my Foreword to an
earlier issue, is a reverential attempt to worship surabharati by



our faculty of the Department of Sanskrit Studies. Our hearty
congratulations to the faculty members of the Department on this
sustained effort and tenacious pursuit of this literary endeavour.
May Surabharati Medhadevi Vagdevi Saraswati illumine our
hearts by making them Her eternal abode and bless us with the
awakening and blazoning of the Light of Wisdom, Prajñāloka,
is the humble prayer of

Belur Math Swami Atmapriyananda
4 July 2022 Pro-Chancellor & Secratary
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केनोपिनषद उपल े तलवकारब्राह्मणे अ गर्त म्,
सायणभा कतृर्क

ब्रह्मचारी शुभदीपः *

१. उपक्रमः
चतुवदभा कारेण श्रीसायणाचायण वेदाथर्प्रकाशना १ सुिव ृतं
यज्ञपरकं २ भा म् अका र, इ यं िवषय ु नः सवषां िविदतप्रायम् एव । न
केवलं भा म्, अिप तु तेन सुधािन ध रित ३ ना ा अनेकेषां िवषयाणाम् उप र
ग्र ोऽिप अर त । पर ु अ खल वेद भा ं तेन कृतं, न वेित केवलं
शाखागत ेन एक ाम् एव भा रचनायां तेषां प्रवृ रित िवचारणीयम्
एव । एवं िह सामवेद सहस्रशाखाभेदेषु इदानीम् उपल मानासु ित्रसृषु
शाखासु जै मनीयशाखीय तलवकारब्राह्मणे उपल ते इयं केनोपिनषद्
इित । तत्र प्रमाणम्– “Anandagnana tells us that our Upanishad
belonged to the Sakhas of the Talavakaras.” ४ इित ।
तत्र सायणाचायर् ना उपल मानासु मातृकासु प्रायः
अ ादशोपिनषदाम् उप र भा म् अ ीित ल ते । ते च प्रब ा े
संयो े । अिप च िवद्व लेषु सायणाचायर्कृतानां वेदभा ाणां
स ूणर्तया अनुपल ेः त वैपु हतेुकसंशयवशाद् वा येन केन चद्
वा कारणेन कै न वेदिवद्व द्भरुपिनष ु तेन भा ं न कृतम् इित गृहीतं,
तद्यथा “Sayana commented upon almost all kinds of Vedic texts,
particularly of the Samhitas, the Brahmanas and the Aranyakas.
But it is interesting to note that, as far as we know, Sayana had
not composed any commentary on the Upanishads.” ५ । अ ैः
कै त् प तैः शाखा रगत त दपुिनषदां भा ं सायणाचायः कृतम्
* संशोधकः, संसकृतदशईइनिवभागे, रामकृषणिमशन्-िववकेाननद-शैक्षिणक-शोध-संस्थानसय
१ वदेाथईइपकाश इतयिभधानेन यद्यिप असमािभः पबनधे सवईइत वयविहयत,े तथािप असय मलंू

तु सायणमाधवीयवदेाथईइपकाश इित। यतो िह सायणाचायईइकृतभाषयमातकृािदषु एवमवे
पिरलक्ष्यत,े पबनधे स्थानसङ्कोचनाय वदेाथईइपकाश इित नािमन भाषयिमदमद्ुिधयत।े

२ अिधयजं्ञ वयाखयायते इित सायणाचायःै ऋगवदेभाषयोपकमिणकायां पितज्ञातम।्
३ तद्यथा यज्ञतनतसधुािनिधः, परुूषाथईइसधुािनिधः, पायिश्चत्तसधुािनिधः,

आयवुेर्दसधुािनिधिरतयादयः।
४ Muller, p.lxxxix
५ Kar, p.5



बह्मचारी शुभदीपः

इित ६ प्रितपािदतम् । परम् अद्या ेत िवषय िन यो न जातः ।
२. शोधसम ा
अथ केनोपिनषिद सायणाचायर् भा ं वतर्ते इित कै द् ७ उ म्,
पर ु अद्यािप प्रका शतरूपेण अप्रका शतमातृकारूपेण वा अ प्राि जार्यते
न वेित संशय लम् । एव श्रीशङ्करभगव ादैः केनोपिनष दभा े
अ ाः मूल ानं यि िदर् म्, तेन िवद्व ु काचन शङ्का समजिन, यतो
िह तेषां िनदशानुसारं मूलब्राह्मणे अ ा उपिनषदः नैव उपल जार्यते ।
एव मु रूपेण अत्र सम ाद्वयम्– आदं्य तावत् केनोपिनषद उपल े
तलवकारब्राह्मणे अ गर्त म्, अपरं तु केनोपिनषिद सायणभा
अ िवषये िनरूपणम् इित ।
३. प्रकृता यनिवचारिवषयभूतं वाङ्मयािदकम्
केनोपिनषद् इित मु ासु दशोपिनष ु प्र प्रितवचनमुखेन
गुरु श संवादमा मेन प्र ुता उपिनषद् इित । अ ा ु मूलं
सामवेद एव । सहस्रव ार् सामवेद इित प्र स द्धः । तत पौरा णकानां
मतानुसारेणािप सामवेद सहस्रशाखाः वतर् े । अिप च
पत िलमहिषर्कृतमहाभा ग्र ेऽिप सामवेद सहस्रशाखानां िनदशो
दृ ते । जै मनीयगृह्यसूत्रेषु सामवेद त्रयोदशशाखानाम् उ ेखो ल ते ।
अिप चा वेद अ ा धकसहस्रशाखानाम् उ ेखो िद ावदानग्र े
प रल ते । तत्र चरण ूहे ८ सामवेद स मु शाखानां िनदशोऽ ा भः
प रल क्षतः , यथा– राणायनीया, शा मुग्रा, कलापी, महाकलापी, शादुर्ल ,
लाङ्गलायनी अिप च कौथुमः । तत्र कौथुमशाखाया इतोऽिप प भेदा
आसन्, यथा– आसुरायणी, वातायनी, प्रा िलदै्वतभृत्, प्राचीनयो ा,
नैगेया च । पर ु इदानीम् एतासु शाखासु कौथुमी, जै मनीया, राणायनीया
इित ितसृणाम् एव उपल जार्यते । अिप च देशभेदे शाखाभेद ािप
िनदश रण ूहे उपल ते । तत्र कौथुमशाखा बङ्गदेशे गुजर्रप्रदेशे
च, जै मनीयशाखा तु कणार्टकप्रदेशे, अिप च राणायनीयशाखाया
िव ारो महारा े आसीद् इित । एवं स व्रतसामश्र मणा सामवेद

६ Modak, p. 10
७ Vedarthananda, p. 24
८ चरणवयहूः, प.ृ १६
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केनोपिनषद उपलबधे तलवकारबाह्मणे अनतगईइततवम,् सायणभाषयकतृईइकतवञ्च

त्रयोदशशाखानाम् उ ेखः कृतः । तत्र प्रायः दीघण कालेन अनु ातॄणां
कामोद्भवात् हीयमानिववेकिवज्ञानहतेुतया सवार् ाखाः कालेन कविलताः ,
िद्वत्रा एव अधुना िवराज े, ते च कौथुम-जै मनीय-राणायणीयाः ।
इदं तु सामा ेन व ुं श ते यत् प्रितशाखं ब्राह्मणं भद्यते । अत्र
जै मनीयशाखानुसारेण ब्राह्मणत्रयं वतर्ते, तािन च जै मनीयब्राह्मणम्,
जै मनीयाषर्ब्राह्मणम्, जै मनीयोपिनष ाह्मणं तलवकारब्राह्मणम् इित वा ।
अ ैव तलवकारब्राह्मण अ मभागः केनोपिनषद् इित । तत्रािप च
चतुथार् ाय दशमानुवाकाद् आर एकादशानुवाकपयर् भाग एव
केनोपिनषत् । द्वादशानुवाक ु पुनरुपासनरूपः ।
४. प्रकृतिवषये िनणर्याय आ श्रयमाणा प्रिक्रया
लक्षणप्रमाणा ां िह व ु स द्ध रित ायाद् उभयथा सम ाद्वय
समाधाने का चत् प्रिक्रया ा भरत्र अनुसृता । तत्र प्रथमं तावद् मातृकालयेषु
अप्रका शतमातृकाणाम् अनुस ानं कृ ा सायणाचायर्कृतवेदाथर्प्रकाशना ा
उपल मानानां मातृकाणां संग्रहः कृतः । तत मु तया अ ुपिनषदम्
अवधानं द ा तासां सूची स ीकृता । एव केनोपिनषदपु र िवदषुां मतानां
सङ्कलनपूवर्कं तत्र िवप्रितप लािन दृ ािन, एवं शोधप्रवृ ौ अ ा भर ा
उपिनषदः प्रमुखरूपेण शङ्काद्वयं प्रा म् इित ।
५. केनोपिनषद उपल े तलवकारब्राह्मणे अ गर्त म्
एवम् अ ा उपिनषदो िवषये पूव रपक्षयोरुप ापनं िक्रयते ।
यतो िह मोक्षमूलारमहोदय ९ अिप च वेबार्-महोदय मतेन
भगव ादकृतिनदशेन सह उपल मूलब्राह्मण सा ं न प्रितभाित,
अतः संशयः ।
५.१. पूवर्पक्षः
एवम् अत्र अ ा उपिनषदः िवषये मोक्षमूलारमहोदय मतम् उ यते–

“Sankara, in his commentary, tells us that this Upanishad
forms the ninth adhyaya of a Brahman, or, if we take his word
quite literally, he says, ‘the beginning of ninth adhyaya is “the

९ पबनधे सवईइत Max-muller-इतयसय स्थाने मोक्षमलूारभट्ट इतयिभधानेन अिभिहतम,्
यतो िह तःै सवयम् एव “भट्टमोक्षमलूारणे समपािदतः” इतयवंे रूपणे सवगनथे पयकु्तः।
(ऋगवदेसंिहता (पथमभागः), प.ृ xxxi )
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Upanishad beginning with the words Keneṣitam, and treating
of how the Highest Brahman has to be taught…” १० इित । तेषां
मते ब्राह्मण य ूलिनदशो भगव ादैः कृतः , तेन साक्षाद् अ भधा गृह्यते
चेत्, न साम ं प्रितभाित । यतो िह उपिनषद् इयं “केनेिषतं पतित”
इ नेनार , ब्रह्मिवद्यां प्र ौित ।
एवं ब्राह्मणेऽ न् पूवर् न् अ ाया के सामिवषयका ण उपासनािन
उ ािन, तदेव उद्धरता मोक्षमूलारमहोदयेन िव ा रतं यत्– “In the
eight preceding adhayas, he tells us, all the sacred rites
Or sacrifices had been fully explained, and likewise the
meditation (Upasana) on the prana (vital breath) which belongs
to all these sacrifices, and those meditations also which
have reference to fivefold and sevenfold Samans.” ११इित ।
एवम् अत्र यथा गायत्रसामिवषये उपिद ं श्रु ा, तद्वत् सामवेदीये
छा ो ोपिनषद्भा ेऽिप १२ पा भि कं सा भि कं वा सा ः प्रितपादनं
दृ ते । तद् एव प्रितपादयन् मोक्षमूलारः कथयित यत्– “All this would
naturally form the subject of Sama Veda Brahmana, and we
find portions corresponding to the description given by Sankara
in the Chhandogyopanishad, e.g. the fivefold Saman, II, 2;
the seven fold Saman, II, 8; the Gayatra-sama, III, 12, 1.” १३

इित । त मते सामवेदीयब्राह्मणानाम् अयं सामा प्रितपादनिवषयः , तत्र
उदाहरण ेन भगव ादीयमु कोपिनषद्भा ेऽिप अ ा भः प रल क्षतं
यत्– “साम पा भि कं सा भि कं च ोभािदगीितिव श म्” १४ इित,
एत पा भि क िवषये सुब्रह्म शा णा भा ा ाने उ ं वतर्ते
यत्– “पा भि कम् इित । िहङ्कार-प्र ावो-द्गीथ-प्रितहार-िनधना ाः
प भ योऽवयवा य त थो म् ।” १५, एव सा भि किवषये–
“सा भि क मित । िहङ्कार-प्र ावो-द्गीथ-प्रितहारो-पद्रव-िनधना ाः स

१० Muller, 1900, p. lxxxix
११ Muller, 1900, p. lxxxix
१२ छा.उ.
१३ ibid
१४ मणुड.उ.शां.भा. २.१.६
१५ उपिनषद्भाषयम,् प.ृ १४४.
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भ यो य त थो म् ।” १६ इित ।
एवं तौ उपिनषदो मूलब्राह्मणे उपल िवषये पुनः शङ्काम् उ ादयता
मोक्षमूलारेण उ ं यत्– “All this had formerly to be taken on trust,
because no Brahmana was known containing the Upanishad”.
इित । तत्र एतैः डा. वाणलमहोदय प्रसङं्ग यम् एव उ ा ,
ीयशङ्कायाः समाधानम् अिप द ं , वाणलमहोदयेन यद् उपिनष िहतं

ब्राह्मणं प्रा ं तद् भगव ादकृत ानिनदशनेन सह िक त् साम ं
भजते । एवं वाणलमहोदय पत्रम् अिप उद्धतंृ यत्– “It appears to
me that you would be glad to know the following about the
Kena Upanishad, as it occurs in my MS. of the Talavakara
Brahmanam.” (Letter dated Tanjore, Dec 8, 1878) एव
वाणलमहोदयेन अ ा मूलिनदशिवषये के चद् िब वः प्रद शर्ताः , ते च–
उपिनष ाह्मणम् इित ना ा अ ाः शाखाया अ मं ब्राह्मणम् इदम् ।
एव तत्र १४५ का ािन स , तत्रादौ गायत्रसामिवषये प्रितपादनं
दृ ते । १३४ इित सं कािन का ािन वंशा ािन, केनोपिनषत् पुनः १३५
इ ात् १४५ इित सं कका पयर् ं वतर्ते । पर ु तत्र १३९ तमं का ं
तु “आशा वा इदमग्र आसीत्” इ ािद वा ेन आरभते ।
मातृका तु भगव ादीयोपिनषदा यथायथं प्रितभाित, केवलं न
मूलिनदशिवषये । उपक्रमोपसंहारौ न यथािनदशं प्रितभातौ ।
एवं वाणलमहोदय मतेन मोक्षमूलारमतेन च इयम् उपिनषत्
चतुथार् ाय दशमानुवाके प्रा ते, न तु नवमा ाये यथा भगव ादैः
भा ोपोद्घाते प्रितपािदतम् ।
५.२. सद्धा ः
एवं पूवर्पक्षे अ ा भर उ र ेन का चद् भ ा दृि ः
प्रद र्ते । यतो िह पुरा वेदश्श्रुितमूल एवासीत् । तत्र लेखनपर रा
बहुधा समागतेित िवदषुां मतम् । तत्र वेदिवभागो महिषर्णा
वेद ासेन कृतः इित सववदिन ातैिवर्िदतः । एवं िवभागे कृतेऽिप
अ ायािदिवभागोऽवा रकाल न इित िन येन व ुं श ते । यत्र
ऋिषपर रा न लु ाः तत्र िवभाग ु यथावत्, अ त्र िवभागः संशया दम् ।
अिप च वेदिवभागे कृतेऽिप उपिनषद् इद म मित व ुं न श ते । यतो

१६ तदेव
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िह वेद ा भागो वेदा उपिनषद् वेित यद्यिप लोकरूिढः , तथािप प्रायः
मु ोपिनषद वार् न अ भागे । चत् संिहतायां यथा ईशोपिनषत्, एवं
ब्राह्मणभागे छा ो ोपिनषत्, बृहदार कोपिनष , एवमार कभागे
ऐतरेयोपिनषत्, तै रीयोपिनष । प्रकृतप्रसङे्ग केनोपिनषिदित ब्राह्मण ैव
प्रायः अ े राजते ।
एव मु ोपिनषदाम् आचायर्कृतभा िदशा िव ेषणं िक्रयते
चेत्, सामा ेनेदं िनणतुं श ते, यत् - आचायरुपिनषदू्रपेण
यावान् अंशः ीकृतः , तदंश ैव अद्य उपिनष ेन ग्रहणम् । एवम्
आच तारकक ितर्हतेुभूत भगव ाद सद्धा त अदै्वतराद्धा
एवं मिहमा वतर्ते, येन प्रधानम रूपेण िवरा जताना मतरेषां सद्धा ानां
नाममात्रेण पयर्वसानं स ातम् । िकमु व ं तैः प्र ानत्रयेषु मु ेन
प रग णतानामुपिनषदामेवं प्र स द्धः ।
एवम् उपिनषदो िवभागसमये प्रायः तैयर्त्र ब्रह्मिवद्या करतल ेन
प्रितपािदता त ा एव ग्रहणं कृत मित । म े चद् उपासनम् अिप
प्रितपािदतं यथाश्रुित िनद शतम् । उपासनिवषये भगव ादीयमतं यथा–
“उपासनं नाम समानप्र यप्रवाहकरणम्” १७, अिप च “उपासनं च यथाशा ं
तु प्र यस ितरसङ्क णार् च अत यैः शा ो ाल निवषया च ।” १८,
एव “उपासनं तु यथाशा सम थर्तं िक द् आल नम् उपादाय त न्
समान च वृ स ानकरणं तिद्वलक्षणप्र यान रतम्– इित िवशेषः ।” १९
अथ अ ाः केनोपिनषद उपोद्घाते भगव ादैः कृत भा अवलोकनं
िक्रयते । तत्र भा ं यथा– “केनेिषतम्’ इ ाद्योपिनष रब्रह्मिवषया व ेित
नवम ा ाय ार ः । प्राग् एत ात् कमार् शेषतः प रसमािपतािन,
सम कमार्श्रयभूत च प्राण ोपासना ु ािन, कमार्ङ्गसामिवषया ण
च । अन रं च गायत्रसामिवषये दशर्नं वंशा मु ं कायर्म् । सवर्मेतद्यथो ं
कमर् च ज्ञानं च स गनुि तं िन ाम मुमुक्षोः स शु थ भवित ।” २०
इदानी ं भा ांशोऽयं प्रितपदं िवचायर्ते । प्रथमं तावत् केनेिषतम् इ ात्
परब्रह्मिवषया श्रु ा प्रितपािदता, यद्यिप नवमा ाये अ ाः उपिनषदार ः ।
एवम् एत ात् प्राग् अशेषतः अथार्त् स ूणर्रूपेण साक ेन वा कमार् ण
१७ बह्मसतूशाङ्करभाषयम,् ४.१.७
१८ तिैत्तरीयोपिनषतशाङ्करभाषयम,् १.३.४
१९ छानदोगयोपिनषद्भाषयमपथमोऽधयायःपथमः खणडः।
२० केनोपिनषतशाङ्करभाषयोपोद्धातः।
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प रसमािपतािन प्रितपािदतानी थर्ः । सम कमार्श्रयभूत प्राण
उपासनािन तत उ ािन । एव कमार्ङ्गसामिवषया ण, अ न् प्रसङे्ग
आन िग रणा उ ं यत्– “कमार्ङ्गसाम पा भि कं सा भि कं च
तिद्वषया ुपासनािन पृ थ ािददृ ो ािन । प्राणदृ ा गायत्रसामोपासनं
च ।” २१ इित । तत श ाचायर्क्रमेण वंश दवसानेन ब्रह्मिवद्या प्र ुता ।
“सैषा शाट्यायनी गायत्र ोपिनषद् एवमुपा सत ा” इित म ेण
वंशा प्रितपादनं समा “केनेिषत मित” परािवद्या प्रितपािदता उपिनषिद ।
एवं “यो वा एतामेवं वेदापह पा ानमन े ग लोके ेये प्रितित ित
प्रितित ित ।” २२ इित फलश्रु ा उपिनषद्भाग मा ते ।
एवं तै रीयोपिनषदिप अ ा भ मानरूपेण उदारण ेन ग्रहीतुं श ते ।
तत्र तै रीयोपिनषद्भा ार े तैस् ं िनरूिपतम्– “िन ा धगतािन
कमार् ण उपा दु रतक्षयाथार्िन, का ािन च फला थर्नां पूवर् न् ग्र े ।
इदानी ं कम पादानहतेुप रहाराय ब्रह्मिवद्या प्र ूयते ।” २३ इित । अिप
च ब्रह्मिवद्यां प्रितपादय ा उपिनषदा कथं शीक्षा ाय ग्रहणम् इित
तत्रािप कारणम् उ ं – “अथर्ज्ञानप्रधान ाद् उपिनषदः ग्र पाठे य ोपरमो
मा भूद् इित शीक्षा ाय आर ते…” २४ इित । एवं च श ाचायर्मुखेन
ब्रह्मिवद्यां प्र ूय अ े उ ं – “…इित व द्वयिविहता उपिनषत् परमा ज्ञां
तामेतां यथो ामुपिनषदं शा ो दा उपरत ितक्षः समािहतो भू ा
भृगुवत् तपो महद् आ ाय य एवं वेद, त ेदं फलं यथो मोक्ष इित ।” २५
इित । एतेन ं यद् ब्रहिवद्या प्रितपादनम् एव उपिनषदां ता यर्म् इित
भगव ादीय सद्धा ः ।
६. केनोपिनषिद सायणभा ोपल िवचारः
अथेदानी ं केनोपिनषिद सायणभा ोपल वर्तर्ते न वेित िवचायर्ते ।
एव प्रकृतप्रसङे्ग आदौ िवदषुां मतम् उद्धृ तत ङ्काया उप ापनं िक्रयते,
अिप च शङ्कापनाय प्रब ेऽ न् याः पद्धतयोऽनुसृताः , ता िनरू े ।
शङ्का

२१ केनोपिनषतशाङ्करपदभाषयम् आननदिगिरकृतटीका।
२२ केनोपिनषत,् ४.९.
२३ तिैत्तरीयोपिनषचछाङ्करभाषयोपद्धातः
२४ तिैत्तरीयोपिनषतशाङ्करभाषयम,् १.२.२.
२५ तिैत्तरीयोपिनषतशाङ्करभाषयम,् ३.१०.६.
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सामवेद कौथुमशाखाया अ ब्राह्मणािन वतर् े, जै मनीयशाखाया ु
ब्राह्मणत्रयम् उपल ते, राणायनीया ु केवलं संिहतामूलम् । एवं
कौथुम-राणायनीय-जै मनीयशाखानां संिहता प्रायेण समाना । गाने तु
भेदः । अ धकौथुमसंिहतं सायणाचायः भा ं र च ।
एवं तौ बलदेवमहोदयेन ीयवेदभा भू मकायां िललेख यद् याः
का शाखाः वेद ासन् सायणाचायः सवार्साम् उप र भा ं र चतम् । एव
कै त् सायणाचायरुपिनषद्भा ं न कृितम् इित गृहीतम्, यथा– “…as far
as we know, Sayana had not composed any commentary on the
Upanishads.” २६

अिप च िड.दयानाथ-महोदयेन चद् वेद ा ानमालायां
सायणाचायर्िवषये प्रवचनकाले एवम् उ ं – वेद सवार्सां शाखानाम्
उप र भा ं िवर चतं सायणाचायण ।
अत एवं िवद्वद भप्राये ज्ञाते, अ ासु शङ्का समजिन, जै मनीयशाखीयायाः
केनोपिनषदः सायणीयं भा ं वतर्ते न वेित ।
समाधानम्
एव शङ्काया िनरसनाय, अ ा भः प्रथमं तावत् मातृकासूचीषु २७
अनुस ानं कृतम् इित । एव वेदवाङ्मये २८ प्रका शतोपिनषद्भा ग्र ेषु
केनोपिनषदो िवषये िवशेषताया अवधानं द ा तािलका स ीकृता । पर ु
तत्र कुत्रािप केनोपिनषत् सायणभा सिहतेित नावलोिकतम् ।
अिप च मातृकाणां तािलकास ीकरणसमये उपिनष ा ा अनेकासां--
प्रायः अ ादशानाम् उपिनषदां-- तािलका िनधार् रताः । तेषु िद्वत्रा उ े,
तद्यथा-- आर क-आरु -कैव -कौ शतक -चैित- जाबालादयः २९ ।
अत्रािप अ ा अ भार्वो न प रल ते ।
तत शमर्महोदयेन ३० जै मनीयशाखो ब्राह्मणानां स ादनकाले
अनयोभदः प्रद शर्तः , कथं च ऋिषवंशलोपेन कथं सहस्रव र्नः ितसृषु
शाखासु पयर्वसान म िप िव ारेण प्रितपािदतम् । तैर ब्राह्मणेषु ३१

२६ Kar, p.5.
२७ Catalogus Catalogorum & New Catalogus Catalogorum.
२८ Vedic Bibliography
२९ NCC, XXXVIII, P. 335
३० Sharma, 1967. P. 4.
३१ अष्टौ िह बाह्मण गनथाः…, (छानदोगयबाह्मणम,् प.ृ ३.)
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ष ाम् एव स ादनं प्रकाशनं च िविहतम्, एव तैरेतेषां स ादनात् परं
जै मनीयाषय-जै मनीयोपिनष ाह्मण च केवलं मूलमात्र ैव स ादनं
कृतम् । एवम् अ स ादनाय प्रयु मातृकाणां िवषयिवचारसमये अनेन
आभारतं चतसृणाम्, अिप च बिह ाद् एक ा ग्रहणं कृितम् इित ।
पर ु कुत्रािप भा सिहता मातृका नोपल ा, िकम् उत व म् अ
सायणीयभा प्राि िवषये ।
अ े एवं िनद्धार्रियतुं श ते यत् प्रकृते अस ावनायाः प्राचुयार्द् नेयं
केनोपिनष ायणीयभा सिहतेित ।
७. शोधिन षर्ः
प्रथम ावत् आचायर्कृतकेनोपिनषदः स भा े एव मूलिनदर्श इित
शङ्काया बीज मित प्रकृतप्रसङे्ग भा ावलोकनेन िनरूिपत मित ।
िद्वतीय ु कासा दपुिनषदां सायणभा म नं स ातम् । ता
१. तै रीयोपिनषत्, ३२ २. ऐतरेयोपिनषत्, ३३ ३. का शाखीया
ईशावा ोपिनषत्, ३४ ४. छा ो ोपिनष िेत, ३५ चतस्रः । यद्यिप
बृहदार कोपिनषिद भा ं न ल ते, तथािप मा नबृहदार क
अंशभूत ाद् अ ा उपिनषदोऽिप तदंश म् अनायासेनानुमीयते । एवं
लोकरूिढः , का शाखीया बृहदार कोपिनषत् शङ्करभा संयु ा,
सायणीया तु मा नशाखायुता । पर ु अधुना प्रव ार् ैव
सायणभा ं ल ते । एव जै मनीयोपिनष ाह्मण मित ना ािप
आ ात तलवकारब्राह्मण सायणीयभा ं ना ा भरुपल मेतावतेित
केनोपिनषिद सायणकृतभा ं न स ावयामः ।
८. उपसंहारः
अथ प्र ुतप्रब े मु रूपेण प्रितपािदत सम ाद्वय समाधानं
लक्षणप्रमाणा ां प्र ुतम्, एव अ ा उपिनषदो मूल ानिनदशप्रसङे्ग
का चद् िव श ा दृि र ा भरत्र उप ािपतेित शवम् ॥

३२ उपिनषिदयं कृषणयजवुेर्दीयसय तिैत्तरीयारणयकसय अिनतमभागः।
३३ उपिनषिदयं ऋगवदेीयसय ऐतरयेारणयकसय अिनतमभागः
३४ उपिनषिदयं शुकलयजवुेर्दीयायाः काणवसंिहतायाः चतवािंरशाधयायः।
३५ उपिनषिदयं सामवदेीयसय छानदोगयबाह्मणसय अिनतमभागः।
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कैव ोपिनषिद्दशा कैव रूपिवमशर्ः
शैवाल आचायर्ः *

१. भू मका
‘न िह क त् क्षणमिप जातु ित कमर्कृत्’ २ इित भगवद्गीतो े ः
ज्ञायते यत् मनु ाः िनर रं कमर्पराः स , कमर्हीनाः क्षणमिप जीवनं
प रपालियतुं नाहार्ः । कमर् कतर् ं चेत् िकमथर्मकमर् कृ ा आ ानं
पापपिङ्कले पातयामः , प्र ुत उ तरं कमर् स ाद्य उ त रं प्रित संग ामः ।
चराचरा केऽ न् प्रप े धमार्थर्काममोक्षरूपेषु चतुषुर् पुरुषाथषु मोक्ष
एव मनुजनूनां परमं चरम ल म् । मोक्षैकपराणां ज्ञानपीयूषिपपासूनां
ब्रह्म रूपावाि ः एव ल म् । त ज्ञानं िवना नैव स वित । वेदा दशर्न
प्र ानत्रयेषु उपिनषदनुसा र ा सर ा एव ज्ञानमवा ुं श ु मः ।
वेदा दशर्नत िद ोितः आवैिदककालादधुनािप देदी मानं
भारतवषर् कृ म ा स दं प्रभाते प्र ु िटतकुसुमकिलकावत्
िवकाशयित । मोक्षैकधनाः तमेव आधारीकृ ब्रह्मान ं प्रा ुव ः
कैव मा व ः । सवार्सु उपिनष ु ज्ञानमागर् एव क तर्नं दरीदृ ते ।

ज्ञानमागणैव मोक्षे वः कैव ं प्रा ुव । प्र ुतेऽ न् कैव ोपिनषद्यिप
त ैव ज्ञानमागर् िवजय िनः िनतः । कैव ोपिनषिद्दशा कैव रूपं
मया प्रितपाद्यते ।
अ ाः उपिनषदः क न् वेदे अ भार्वः इित िवषये िवद्यते िवदषुां
िवमितः । केषा न नये इयम् अथवर्वेदीया उपिनषत्, के च ु कृ यजुवदीया
इित ब्रुव । पर ु ‘यः शतरुिद्रयमधीते सोऽि पूतो भवित, स वायुपूतो
भवित...’ ३ इ ािदम े शतरुद्रा ाय अङ्ग कारात् इयं कृ यजुवदीया
इित िन ेतुं श ते ।
२. कैव ोपिनषदः प रचयः
अ ामुपिनषिद अ सरलमागण, सुलिलतभाषया ब्रह्मत ं
प्रितपािदतम् । ब्रह्मावाि ः एव अत्र कैव श ेन पिद ः । जज्ञासुः

* संशोधकः, संसकृतदशईइनिवभागे, रामकृषणिमशन्-िववकेाननद-शैक्षिणक-शोध-संस्थानसय
२ शीमद्भगवद्गीता ३.५
३ कैवलयोपिनषत् २५



कैवलयोपिनषिद्दशा कैवलयसवरूपिवमशईइः

अ लायनः ‘स म ा णः श्रोित्रयं ब्रह्मिन ं ’ ४ इ ािद श्रु नुसारेण स म ा णः
ब्रह्माणमुपसृ ‘सदा स द्भः से मानां िनगूढाम् ।’ ५ इ ािदवा ैः
ब्रह्मिवद्यामुपदे मनुरु े । यया िवद्यया अ चरात् सवर्पापं पोह्य िवद्वान्
परा रं पुरुषं ग ित केन मागण सा िवद्या आय ीकतु श ते इित
जज्ञासा ।
सवर्पापपाशमु ः िपतामहः ब्रह्मा यो ः गुरुः भु ा आदौ
‘श्रद्धाभि ानयोगादवेिह’ ६ इित उ ा ततः ‘न कमर्णा न प्रजया
धनेन ागेनैके अमृत मानशुः ’ ७ इित मागर्मुपिदशित । तथािह, न िह
का कमर्स ादनेन, न वा स ानसमूहने, न वा धनलाभेन ब्रह्मान तु ः
आन ः प्रा ते । एषा िवद्या अतीवदलुर्भा । तिहर् केन मागण स ादियतुं
श ते इित जज्ञासायामाह ‘श्रद्धाभि ानयोगात्’ इित । त न् परमगुरौ
श्रद्धा-भि - ानादेव केवलं परा रं परमेि नं ब्रह्म साक्षा तु श ते ।
येषाम ः करणं िनमर्लं शुद्धस म्, येषां रागदे्वषयोः अभावः िवद्यते, ते एव
यतयः ब्रह्मसाक्षा ारे समथार्ः । गार्त् परं बु द्धरूपगुहायां यः िवराजते, सः
परमा ा एव तत् ब्रह्म । यतयः स ासयोगेन अथार्त् भोगािद ागपूवर्कं
संयमाश्रयेण तं द्र ं श ु व । बु द्धरूपगुहाव तोऽिप सः परमा ा
सवर् ापी प्रकाशकः । ये तावत् शुद्धस ाः िनमर्ला ः करणाः ते एव तं
प्रा ुव ।
ब्रह्मा पुनः उ वान् यत् ब्रह्मसाक्षा ाराय अ ाश्रमी भिवत म् ।
अथार्त् ब्रह्मचयार्िदचतुराश्रममितक्र ेयम् । शमदमािदषट्स ः
िनर रमनु ेयम् । इ यादीन् अ मुर्खान् िवधाय मनः िन लं कृ ा
सवर्प्रथमं गुरोः व नं कतर् म् ‘अ ाश्रम ः सकले या ण िनरु भ ा
गुरंु प्रण ’ ८ इित । यतो िह गुरुरेव ब्रह्मसाक्षा ारं कारयेत् । ततः हृिद

त ैव िवरज-िवशोक-िवशुद्ध-आन घनब्रह्मणः ानं कतर् म् । ततः
ब्रह्म रूपं प्रितपादयित–

अ च म मन रूपं
शवं प्रशा ममृतं ब्रह्मयोिनम् ।

४ मणुडकोपिनषत् - १.२.१२
५ कैवलयोपिनषत् १
६ कैवलयोपिनषत् २
७ कैवलयोपिनषत् ३
८ कैवलयोपिनषत् ५
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शैवाल आचायईइः

तथािदम ा िवहीनमेकं
िवभुं चदान मरूपमद्भतम् ॥

[कैव ोपिनषत् ६]
तथािह, परमा ा अ च ः च ायाः अश ात्, अ ः
व ु मश ात्, अन रूपः रूपाणामान ात्, शवः मङ्गलमय ात्,
प्रशा ः शा ः , अमृतः मृ ुरिहतः , पर ु ज मृ ुकारणरूपः ,
आिद-म -अ िवहीनः स एक एव िवभुः , चदान रूपः च रूपः
आन मय , अद्भतः कुत्रािप न ािप सवर्त्र िवद्यमान् इित त
अद्भत म् ।
आदौ रूपलक्षणं प्रितपाद्य इदानी ं तट लक्षणं प्रितपादयित–

उमासहायं परमे रं प्रभुं
ित्रलोचनं नीलक ं प्रशा म् ।
ा ा मुिनगर् ित भूतयोिनं

सम सा क्षः तमसः पर ात् ॥
[कैव ोपिनषत् ७]

सः चदान रूपी सवर्कारणकारणः उमासहायः ब्रह्मिवद्यायु ः इ थर्ः ,
अपर न् पक्षे सृ ौ मायासिहतः इ िप अथर्ः भिवतुमहर्ित । स
एकोऽिप अधर्नारी रः , स ई रः , सवषां प्रभुः , िनय ा । स ित्रलोचनः
सूयर्-च -अ यः त त्री ण लोचनािन । स प्रस वदनः नीलक ः । एवं
ज्ञा ा योगी तं ायित चेत् सवर्कारणे परमब्रह्म ण स िवल नो भवित ।
तमसमितक्र सवार्िवद्यामु ः भिव ित ।
ततः ‘स ब्रह्मा स शवः से ः सोऽक्षर परमः राट्’ ९ ‘स एव सव यद्
भूतं य भ म् सनातनम् ।’ १० इ ािदम ेण त सवर्मय ं प्रितपाद्य
त ा ुपायं वणर्यित–

आ ानमर णं कृ ा प्रणव ो रार णम् ।
ज्ञानिनमर्थना ासात् पाशं दहित प तः ॥

[कैव ोपिनषत् ११]
संसारपाशबद्धः जीवः माया ः । त ात् ब्रह्मधारणायां ना तेषां रु चः
ब्रह्मसाक्षा ार का कथा । त ात् आदौ पाशादा नः िवमोचनं कतर् म् ।
प ताः पाशरह ज्ञातारः ‘अहं सवर्भूता ा’ इित सं ृ त न् एव
९ कैवलयोपिनषत् ८
१० कैवलयोपिनषत् - ९
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िन ाव ः ित । प ताः अ ः करणमर णं कृ ा ओकंार उ रार णं
िवधाय पाशं दह ।
आ ा असङ्गः उदासीनः िनिवर्कार । मनु ेषु एव अिवद्यावृतः सन्
सवार् ण कायार् ण कारयित अयमा ा । जीवा ारूपेण स एव कामास ः ,
िव चत्रसुखभोगैः प रतृ ः । जाग्रद्दशायां सुखभोगः मनु ाणामज्ञानतायाः
एव फलम् । जाग्रद्दशायां मनु ः क नानुसारं जगत् िनमार्य तत्रैव
सुखेन रमते, तथैव जाग्रदनुरूपं ाव ायामिप अज्ञानजाते जगित सुख-
दुः खभोगपूवर्कं रमते । केवलं सुषु ौ अज्ञाना कारः जीवं ना भभूयित । यतो
िह उ ौ एव त िवनाशः भवित । सुख रूपे त न् जीवः सुखमेव
अनुभवित ।
जीवाः शरीरधारसमन रमेव शुभाशुभकमर् ण िल ाः भव । त ादेव
ज मरणजगित आवितर्ताः भव । जाग्रत्- -सुषु ेरन रं पुनः

ाव ातः जाग्रद्दशायां ूल-सू शरीरज्ञानमा श्र एव आवितर्ताः
भव । ित्रषु जग ु यः रमते सः एव परमा ा, िव चत्रजगतः आधाररूपः
प भूत रूपः ।
साक्षा ृ तब्रह्मा योगी परमा ानम् एवंरूपेण ज्ञा ा एव त ानं
कुयार्त् । जाग्रत्- -सुषु यः ितस्रः अव ाः एव ब्रह्मणः माया रूपाः ।
एवं ज्ञा ा ज्ञानी मायाब नात् चराय िवमु ो भवित । मिय एव सवषां
ज , मिय एव ितः , मिय एव लयः , अहमेकमेवािद्वतीयः , अणोरणीयान्,
महतो महीयान्, पुरातनः , पुरुषः , िहर यः , मङ्गलमयः -- इदं प रपूण
ज्ञानमेव ब्रह्मसाक्षा ार एक एव उपायः । स ातः पृथ शर्नम् एव
अिवद्या माया । स ातः अपृथ शर्नम् एव कैव म् । वेदेषु अहम् एक
एव वेदः , वेदा ः वेदिवत् । ज्ञानसमूहषेु अहम् एक एव ज्ञात ः । ना मम
पापं, ना मम पु ं , ना मम ज , ना मम मृ ुः । इ यबु द्धः नैव
ृशित माम् । ना तत्र भू मः , न जलम्, न अनलम्, न अिनलम्, न वा

आकाशम्-- गुहाशयी िन लख हीनः अिद्वतीयः परमा ारूपी अहम् इित
एवं ज्ञात ः ।
एवं कैव रूपं स क् िवज्ञा शतरुद्रा ाया यनेन िकं फलम्
इित अ मम ेण िववृणोित– ‘यः शतरुिद्रयम् अधीते सोऽि पूतो भवित,
स वायुपूतो भवित, स आ पूतो भवित, स सुरापानात् पूतो भवित, स
ब्रह्मह ापूतो भवित, स सुवणर् ेयं पूतो भवित, स कृ ाकृ ात् पूतो
भवित, त ाद् अिवमु म् आ श्रतो भव ाश्रमी सवर्दा सकृद् वा जपेत् ।
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अनेन ज्ञानम् आ ोित संसाराणर्वनासनम् । त ाद् एवं िविद ैनं कैव ं
पदम् अ तुे कैव ं पदम् अ ुते ॥’ ११ इित ।
शतरुद्रा ायी अि शुद्धः , वायुशुद्धः , आ शुद्धः , मद्यपानजिनतपापशुद्धः ,
कमार्कमर्जिनतपापशुद्धः भवित । ब्रह्मचयर्-गाहर् -वानप्र ाश्रमान्
अितक्र सवर्दा तेन सह योगयु ः सन् अिव तया शतरुद्री यजनीया ।
इदं ज्ञानं भवित चेत् भीषणतरङ्गरङ्गसङ्कलसंसाराणर्वोऽनायासेन त रतुं
श ः । कैव दशायामेव ‘अहमेव आ ा’ ‘अहमेव ब्रह्म’ एतादृशं ज्ञानं
भवित । कैव मेव ब्रह्मज्ञान पराका ा इित ।
३. कैव ोपिनषिद अ ासामुपिनषदां प्रभावः
ज्ञानमागर्मु ोचियतुमेव उपिनषदां प्रवृ ः । सवार्सु उपिनष ु बहवः
िवषयाः यद्यिप उप ाः तथािप तत्र ज्ञानमागर् ैव प्रधानतया क तर्नं
दृ ते । ब्रह्मणः एकमेवािद्वतीय म्, जीवः ब्रह्म रूपः इ ादयः िवषयाः
सवार्सु एव उप ाः । कैव ोपिनष ठनेन ज्ञायते यत् सवार्सामुपिनषदां
ब्रह्मप्रितपादकािन वा ािन एकत्र संकिलतािन । एवं प्रितभाित यत् िपतामहः
ब्रह्मा तत्र तत्र उपिनष ु ाः ब्रह्मप्रितपादकम मु यः एकत्र संकल
स्रजं िनमार्य अ ालायनाय प्रदाय त एकिन तया जिपतुमुपिददेश ।
तेनैव अ लायन कैव ं भिव ित - अणोरणीयान्, महतो महीयान्
त न् एव िवराजते । इदं जगत्, अ न् वतर्मानािन सवार् ण व ुिन
त ैव पुरातनपुरुष क्र डणक रूपा ण । केवलं स एव स ः , सनातनः ,
पुराणः । ब्रह्मणा सह त अभेदज्ञानं ‘अहं ब्रह्माऽ ’ इ ादयः अनुभवाः
भिव ।
इदानी ं तत्र तत्र उपिनष ैः सह कैव ोपिनष ाणां कुत्र
कुत्र सा मित सोदाहरणं संप ामः । कैव प्रा ये बहवः उपायाः
अ ामुपिनषिद उ ाः । िविवधासु उपिनष िप कैव प्रापकाः म ाः
िवद्य े । तद्यथा महानारायणोपिनषिद ब्रह्मणः ाय म् अणीय ं च
वणर्िय ा त ा ुपायं ब्रवीित–

न कमर्णा न प्रजया धनेन ागेनैके अमृत मानशुः ।
परेण नाकं िनिहतं गुहायां िवभ्राजते यद्यतयो िवश ॥

[महानारायणोपिनषत् १०.५]
त मानः म एवअ ामुपिनषिद प्रा ते । अथ कैव प्रा ुपायं िनवर् र्

११ कैवलयोपिनषत् २४
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के तत् प्रा ुं श ु व इित वणर्नावसरे मु कोिपिनषदः म मुद्धरित -
वेदा िवज्ञानसुिन ताथार्ः सं ासयोगाद्यतयः शुद्धस ाः ।
ते ब्रह्मलोकेषु परा काले परामृताः प रमु सव ॥

[मु कोपिनषत् ३.२.६]
िविवधासु उपिनष ु ब्रह्मज्ञानप्रा ये िवधयः उ ाः - िविव देशः ग ः ,
सुखासनेन समग्रीव शरशरीरः सन् सकलािन इ या ण शमिय ा गुरोः
प्रणामं िवधाय ब्रह्म जज्ञासा कतर् ा । अ ामुपिनषिद अिप ते एव िनयमाः
उ ाः –

िविव देशे च सुखासन ः शु चः समग्रीव शरः शरीरः ।
अ ाश्रम ः सकले या ण िनरु भ ा गुरंु प्रण ॥

[कैव ोपिनषत् ५]
ब्रह्म जज्ञासायाः प्राक् गुरोः अचर्नमव कतर् म् । मु कोपिनषिद
आ ातं– तिद्वज्ञानाथ स गुरुमेवा भग ेत् स म ा णः श्रोित्रयं ब्रह्मिन म् ।’ १२
इित । अथार्त् ब्रह्मज्ञानाय ब्रह्मिन गुरोः गमनं कतर् । गुरोः
हवनकायर्सौकायार्य स म ा णः ग ः । एषः एक प्रकारः गुरोः अचर्नायाः ।
अ ामुपिनषिद गुरोः प्रणामः िवधेयः इित आ ातम् । सवार्सु उपिनष ु
गुरोः माहा मेतदथर्मेव उ ं यत् गुरुः एव ब्रह्मज्ञानेन सह श स क
जनयित । िवना गुरंु श ब्रह्मज्ञानं नैव स ित । उ ं च भगवता
भा कारेण श्रीशङ्कराचायण गीताभा े ‘अस दायिवत् सवर्शा िवदिप
मूखर्वदेव उपेक्षणीयः ।’ १३ इित । अतः ब्रह्मज्ञानप्रा ेः प्राक् गुरोः व ना
अव कतर् ा । क दृशं ब्रह्म मन स ेय मित ब्रह्मणः रूपं तत्र तत्र
उपिनष ु उप म् - ‘शा ं शवमदै्वतम्’ १४, ‘महा ं िवभुमा ानम्’ १५,
‘एकम मन रूपं िव ं पुराणं’ १६ चेित । अ ामुपिनषद्यिप उ मानं
ब्रह्मणः रूपं तदनुसा र एव । तथािह–

हृ ु रीकं िवरजं िवशुदं्ध िव च म े िवशदं िवशोकम् ।
अ च मन रूपं शवं प्रशा ममृतं ब्रह्मयोिनम् ॥
तमािदम ा िवहीनमेकं िवभुं चदान मरूपमद्भतम् ।

१२ मणुडकोपिनषत् १.२.१२
१३ शीमद्भगवद्गीताशाङ्करभाषयम् १३.२
१४ माणडुकयोपिनषत् ७
१५ कठोपिनषत् १.२.२२
१६ महानारायणोपिनषत् १.१.७
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उमासहायं परमे रं प्रभुं ित्रलोचनं नीलक ं प्रशा म् ।
ा ा मुिनगर् ित भूतयोिनं सम सा कं्ष तमसः पर ात् ॥

[कैव ोपिनषत् ६-७]
िनगुर्णं िन लं ब्रह्म अत्रािप व णर्तम् । अत्र नीलक ेन सह तुलनं िवशषः
दृ ते । उमासहायः परमे रः मायासिहतः ज्ञानसिहतः वा इित बोधियतुम्
उ म् ।
ब्रह्मणः सवर्मय ं नारायणसू े उ ं - ‘स ब्रह्मा स शवः स ह रः
से ः सोऽक्षरः परमः राट्’ १७ इित । कठोपिनषिद आ ातं - ‘एक था
सवर्भूता रा ा रूपं रूपं प्रितरूपो बिह ।’ १८ इित । अ ामुपिनषिद अिप
त ैव अनुरणनं िवद्यते–

स ब्रह्मा स शवः से ः सोऽक्षरः परमः राट् ।
स एव िव ुः स प्राणः स कालोऽि ः स च माः ॥

[कैव ोपिनषत् ८]
ब्रह्मणः सवर्मय ं प्रितपाद्य तदेव एकः प ा िवमु ये इित प्रितपादयित
कैव ोपिनषिद - ‘ज्ञा ा तं मृ ुम ेित ना ः प ा िवमु ये ।’ १९ इित ।
शु यजुवद पुरुषसू े आ ातं - ‘तदेव िविद ाितमृ ुमेित ना ः
प ा िवद्यते अयनाय ।’ २० इित । ेता तरोपिनषिद पुरुषसू ैव म ः
िवद्यते । २१ अ ामुपिनषिद अ ैव अनुकरणं िवद्यते । ब्रह्मणः रूपमु ा
ब्रह्मज्ञािननः रूपवणर्नाप्रसङे्ग

सवर्भूत मा ानं सवर्भूतािन चा िन ।
ईक्षते योगयु ा ा सवर्त्र समदशर्नः ॥

[श्रीमद्भगवद्गीता ६.२९]
गीतावचनम् अनुसृ तथा ‘य ु सवार् ण भूता ा ेवानुप ित ।
सवर्भूतेषु च ानं... ॥’ २२ इित ईशावा ोपिनष मनुसृ
कैव ोपिनषिद आ ातं–

सवर्भूत मा ानं सवर्भूतािन चा िन ।
स न् ब्रह्म परमं याित ना ेन हतेुना ॥

१७ नारायणसकू्तम् १२
१८ कठोपिनषत् २.२.९-१०
१९ कैवलयोपिनषत् ९
२० परुुषसकू्तम् ३१.१९
२१ शे्वताश्वतरोपिनषत् ३.८
२२ ईशावासयोपिनषत् ६
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[कैव ोपिनषत् १०]
यः सवषु भूतेषु आ ानम् आ िन च सवर्भूतं प ित स एव परमं ब्रह्म
ग ित इित अ ाथर्ः । अथार्त् सवर्त्र समदशर्नवान् एव ब्रह्मपदं प्रा ोित ।
बह्वीषु उपिनष ु उपासनाप्रकारः उ ः । केन प्रकारेण उपासना कतर् ा
अ न् िवषये कठोपिनषिद शरीररूपकमा श्र आ ातं–

आ ानं र थनं िव द्ध शरीरं रथमेव तु ।
बु दं्ध तु सार थं िव द्ध मनः प्रग्रहमेव च ॥
इ या ण हयानाहुिवर्षयां ेषु गोचरान् ।
आ े यमनोयु ं भो े ाहुमर्नीिषणः ॥

[कठोपिनषत् १.३.३-४]
अथार्त् मनु शरीरं रथः , अ रथ रथी आ ा, बु द्धः सार थः , मनः
प्रग्रहः , इ या ण हयाः म ाः । बु द्धरूपेण सार थना मनोरूपग्रहग्रहणे
इ यरूपाः हयाः आकषर्णीयाः सवर्दा, येन शरीररूपः रथः यु े न मागण
ग ा र थनम् आ ानं यथा ानं प्रापयित । अ न् प्रसङे्ग मु के आ ातं–

प्रणवो धनुः शरो ह्या ा ब्रह्म त मु ते ।
अप्रम ेन वेद्ध ं शरवत् त यो भवेत् ॥

[मु कोपिनषत् २.२.४]
प्रणवं धनुरूपेण आ ानं शररूपेण ब्रह्म च ल रूपेण प्रक ल भेदः
कतर् ः । िक , तत् अप्रम ेन कतर् म् । एवमेव रूपकद्वारेण उपासनोपायं
कथयित कैव ोपिनषत्–

आ ानमर णं कृ ा प्रणवं चो रार णम् ।
ज्ञानिनमर् ना ासात् पापं दहित प तः ॥

[कैव ोपिनषत् ११]
अथार्त् ज्ञानी पुरुषः आ ानम् अधोऽर णं कृ ा तथा प्रणवम् ओकंारम्
उ रार णं िवधाय वारं वारं ज्ञानरूपम नेन कृतं पापं दहित । पापं िवना
परं पदं प्रा ोित इ थर्ः ।
ब्रह्मणः सवर्कारण ं तत्र तत्र उपिनष ु उप म् । तेषु मु कोपिनष ं
म ं कैव ोपिनषिद साक्षाददु्धतंृ दृ ते -

एत ा ायते प्राणो मनः सव या ण च ।
खं वायु ितरापः पृ थवी िव धा रणी ॥

[मु कोिपिनषत् २.१.३, कैव ोपिनषत् १५]
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िक , “अणोरणीयान् महतो महीयान्” २३ इ ािद ब्रह्मणः सवर्मय परकः
म ः कैव ोपिनषिद दृ ते–

अणोरणीयानहमेव तद्व हानहं िव मदं िव चत्रम् ।
पुरातनोऽहं पुरुषोऽहमीशो िहर योऽहं शवरूपम ॥

[कैव ोपिनषत् २०]
“अपा णपादो जवनो ग्रहीता” २४ इ ािदम ाया दृ ते–

अपा णपादोऽहम च शि ः प ा चक्षः स शृणो कणर्ः ।
अहं िवजाना म िविव रूपो न चा वे ा मम च दाहम् ॥

[कैव ोपिनषत् २१]
ब्रह्मणः शा ैकग ं तथा सवर्शा कतृर् ं गीतायां दृ ते– “वेदै
सवरहमेव वेद्यो वेदा कृदे्वदिवदेव चाहम् ।” २५ इित । कैव ोपिनषिद
अ ैव अनुरणनं दृ ते– “वेदैरनेकैरहम् एव वेद्यो वेदा कृद् वेदिवद् एव
चाहम् ।” २६ इित । एवम् अ ासाम् उपिनषदां प्रित िवः प ौ प ौ एव
उपल ते कैव ोपिनषिद ।
४. उपसंहारः
कैव ोपिनषिद कैव रूपं कैव प्रा ुपायः तथा अ धका र रूपः
इ ादयः िवषयाः िववृततया उप ािपताः । अ ा उपिनषदः अ ासाम्
उपिनष द्भः सा ं दरीदृ ते । केचन म ाः साक्षाद् उद्धतृाः । केचन
म ाः भावम् आ श्र आ ाताः । अतः उपिनषदां पौवार्पयर्िवषये प्र ः
अनुस ानयो ः इित शम् ।

प रशीिलतग्र सूची
१. उपिनष यनम् ईशाद्य ो रशतोपिनषदः ; वी. केशवलालशा ी ; िद - चौख ा
सं ृ त प्रित ान; २०१५ ।
२. १०८ उपिनषद् (सरल िह ी भावाथर् सिहत) ब्रह्मिवद्या ख ;आचायर् श्रीरामशमार्;
ह रद्वार; २०६१ संवत् ।
३. कठोपिनषत्; गोरखपुर– गीताप्रेस;२०७० स त् ।
४. मु कोपिनषत्; गोरखपुर– गीताप्रेस;२०६९ स त् ।
२३ कठोपिनषत् १.२.२०
२४ शे्वताश्वतरोपिनषत् ३.४
२५ शीमद्भगवद्गीता १५.१५
२६ कैवलयोपिनषत् २२
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५. कठोपिनषत्; गोरखपुर– गीताप्रेस;२०७० स त् ।
६. तै रीयोपिनषत्; गोरखपुर– गीताप्रेस;२०७० स त् ।
७. ेता तरोपिनषत्; गोरखपुर– गीताप्रेस;२०६८ स त् ।
८. श्रीप र गीता ; गोरखपुर– गीताप्रेस;२०७० स त् ।
९. ब्रह्मसूत्रशाङ्करभा म् (पूणार्न ीय-र प्रभासिहतम्); ढु राजशा ी; वाराणसी–
चौख ा सं ृ त सं ान;२००४ स त् ।
१०. उपिनषत् संग्रह (बङ्गपु कम्); रमार न मुखोपा ायः ; कलकाता - ग्र क
सं रण; १४१५ ।

V V V
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अ सचोऽपृ े
राकेशदाशः *

०. भू मका
सूत्रम् इदम् अ ा ा ां स मा ाये तृतीयपादे ष विततमं सूत्रम् ।
प्रिक्रयाक्रमे ितङ े ािदप्रकरणे िवलसिततमां सूत्रम् इदम् । अपृ
प्र य ईडागमिवधायकं सूत्रम् । षिड्वधसूत्रेषु िव धसूत्रम् इदम् ।
१. सूत्रगतपदानाम् अथर्ः
सूत्रे दे्व पदे वतते । अ सचः इित प्रथमम्, अपृ े इित िद्वतीयम् ।

‘ना ा च िपित सावर्धातुके’ (अ ा ायी ८.३.८७) इ तः सावर्धातुके
इित, ‘उतो वृ द्धलुर्िक हिल’ (अ ा ायी ८.३.८९) इ तः हिल इित, ‘ब्रुव ईट्’
(अ ा ायी ८.३.९३) इ तः ईट् इित पदािन अनुवतर् े । अङ्गा धकारे इदं
सूतं्र पठ्यते । अङ्गात् इित प तया िवप रणतं पदम् अिप अ धिक्रयते ।
एवं च अनुवतर्नात् परं पूण सूतं्र भवित– ‘अ सचः अङ्गात् अपृ े
सावर्धातुके हिल ईट् ।’
अ सचः इित लु िवभि कं पदम् । अ इित िवद्यमानाथर्कम्
अ यम् । अ चासौ सच् च अ सच् इित कमर्धारयः । अ सच्
च अस् च अ सचस् इित समाहारद्व ः । अ सचस् इित
द्व समासिन ात् प्राितपिदकात् प मी िवधीयते । त ाः प ाः
सौत्रः लुक् । तेन अ सचः इित पद अथर्ः भवित िवद्यमानात् सचः
अस्-धातोः च इित । १
अपृ श ः एकवणर्िव श प्र य वाचकः । २ सावर्धातुकश ः
धातोः िविहत ितङः शतः वा प्र य वाचकः । ३
२. प रभाषाप र ृ तः सूत्राथर्ः
अ सचः इित पदे प मी वतर्ते । तेन ‘त ािद ु र ’ (अ ा ायी
१.१.६७) इित प रभाषासूत्रेण िनिदर् ाद् उ र इित पदद्वयं सूत्रे उपित ते ।
अपृ े सावर्धातुके हिल इित पदेषु औप ेिषक स मी वतर्ते । तेन

* सहायकाधयापकः, संसकृतदशईइनिवभागे, रामकृषणिमशन्-िववकेाननद-शैक्षिणक-शोध-संस्थानसय
१ वयैाकरणिसद्धानतकौमदु्याम् असय सतूसय वतृ्तौ दष्टवयम्
२ अपकृ्त एकालपतययः (अष्टाधयायी १.२.४१)
३ ितङ् िशत् सावईइधातकुम् (अष्टाधयायी ३.४.११३)
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‘त ि ित िनिदर् े पूवर् ’ (अ ा ायी १.१.६६) इित सूत्रेण िनिदर् े पूवर्
इित पदद्वयम् उपित ते । िक ु अत्र प मीस ोः युगपत् प्रयोगः अ ,
काियर्सूचक च पद अभावः वतर्ते इित कृ ा स मी अत्र ष थार् इित
ीिक्रयते । ४
ईट् इ टकार ‘हल म’् (अ ा ायी १.३.३) इित सूत्रेण इ ं ज्ञा
भवित, ‘त लोपः ’ (अ ा ायी १.३.९) इित सूत्रेण च त इ ं ज्ञक
टकार लोपः भवित । एतेन ईट् िटत् इित स ित ।
तेन ‘अ सचो ां िनिदर् ा ाम् उ र सावर्धातुक अपृ
हलः ईट्’ इित सूतं्र स द्यते । सूत्रे ष ाः िटतः च उ ारणं वतर्ते इित
‘आद्य ौ टिकतौ’ इित प रभाषासूत्रेण आिदः इित पदम् अिप उपित ते ।
सावर्धातुक अपृ हलः इित पदेषु अवयवावयिवभावष ी । तेन
सूत्र रूपं भवित– ‘अ सचो ां िनिदर् ा ाम् उ र सावर्धातुक
अपृ हलः आिदः अवयवः ईट्’ इित ।
िवद्यमानात् सचः अस्-धातोः च अ विहतपरवितर्नः सावर्धातुकसंज्ञक
अपृ हल्-रूप प्र य ईट् आगमः भवित इित सूत्र अथर्ः ।
३. उदाहरणम्
िषध ग ाम् इित धातोः कतृर्िववक्षायां लुिङ, अडागमे,
प्रथमपुरुषैकवचनिववक्षायां ितिप, च्लौ, च्लेः स च, सचः इडागमे,
लघूपधगुणे, ित इ इकारलोपे ‘असेध् इस् त्’ इित दशायाम् इदं सूतं्र
प्रवतर्ते । अत्र िवद्यमानात् सचः अ विहतपरवत ‘त’् इित सावर्धातुकः
प्र यः , अपृ संज्ञकः , हल् च । त ात् त् इ आद्यवयवः ईट् भवित ।
तेन ‘असेध् इस् ईत्’ इित भवित । ततः ‘इट ईिट’ इित सचः सकार लोपे
इकार-ईकारयोः दीघकादेशे असेधीत् इित रूपं भवित ।
एवं च अस्-धातोः कतृर्िववक्षायां लिङ, आडागमे, आटः अकार च
वृ ेकादेशे, प्रथमपुरुषैकवचनिववक्षायां ितिप, शिप, शपो लुिक, ित इित
इकार लोपे ‘आस् त्’ इित दशायाम् इदं सूतं्र प्रवतर्ते । अत्र अस्-धातोः
अ विहतपरवितर्नः अपृ सावर्धातुक हल्-रूप प्र य ‘त्’
इ ईडागमः िक्रयते । तेन आस् ईत्, ततः आसीत् इित रूपं जायते ।
४. प्र ुदाहरणम्
सूत्रे अ इित पद अभावे सचः पर अपृ सावर्धातुक

४ तिसमिन्नित िनिर्दष्टे पवूईइसय, तसमािदतयतु्तरसय इित सतूयोः भाषयं दष्टवयम्
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हल्-रूप प्र य ईट् ात् । तेन भू-धातोः कतृर्िववक्षायां लुिङ,
अडागमे, प्रथमपुरुषैकवचनिववक्षायां ितिप, च्लौ, च्लेः स च, सचः
‘गाित ाघुपाभू ः सचः पर ैपदेषु’ इित लुिक, ित इित इकार लोपे
‘अभू त्’ इित दशायां ‘प्र यलोपे प्र यलक्षणम्’ ५ इित प रभाषासूत्रानुसारं
सचः परवितर्नः अपृ सावर्धातुक हलः िविहतं काय सचः लोपे
कृतेऽिप ात् । अथवा लुकः ािनवद्भावेन सच् म् आदाय ईट् अिप व ुं
श ते । तद्वारणाय िवद्यमानात् सचः पर एवआगमः , न तु अिवद्यमानात्
इित सूचियतुम् अ पदम् । एतेन अ इित श ः अस्-धातोः वाचकः
इित कथय ः िनर ाः ।
अपृ े इित पदाभावे एध्-धातोः कतृर्िववक्षायां लुिङ, आडागमे, आटः
एकार च वृ ेकादेशे, प्रथमपुरुषैकवचनिववक्षायाम् आ नेपदे
त-प्र ये, च्लौ, च्लेः स च, सचः इडागमे, ‘ऐध् इस् त’ इित दशायाम् इदं
सूतं्र प्रवतर्ते । अत्र त-प्र य अपृ ताभावात् ना प्रवृ ः ।
हिल इित पदाभावे एध्-धातोः कतृर्िववक्षायां लुिङ, आडागमे, आटः
एकार च वृ ेकादेशे, उ मपुरुषैकवचनिववक्षायाम् आ नेपदे
इट्-प्र ये, च्लौ, च्लेः स च, सचः इडागमे, ‘ऐध् इस् इ’ इित दशायाम् इदं
सूतं्र प्रवतर्ते । अत्र इ-प्र य हल्-रूपताभावात् ना प्रवृ ः ।
सूत्रे सावर्धातुके इित पद प्रयोजनं ना । ६ िक ु पूवर्सूत्राद्
अनुवतर्मानम् इदं पदं ‘रुद प ः ’ इ ािदषु उ रसूत्रेषु अपे क्षतम् इित
कृ ा अत्रािप अनुवतर्ते ।
५. का शकाशयः
का शकाकार मते तु अत्र सूत्र अथर्ः अ था क ते । इदं सूत्रम्
अङ्ग इित अ धकारे पठ्यते । तेन अङ्ग इित पदम् अिप प तया
िवप रणतम् अत्र अनुवतर्ते । ततः अ सचः अङ्गात् िनिदर् ाद् उ र
अपृ सावर्धातुक हलः ईट् इित सूत्राथर्ः भवित । अत्र अङ्गात् इ
िवशेषणम् अ सचः इित प एकदेशः सचः इित । तेन ‘येन

५ ननु ‘न लमुताङ्गसय’ इित िनषधेसय सत्त्वात् अत पतययलक्षणं कायर्ं न सयात।् इह िसचः
लक्ु वतईइत।े ईट् च अङ्गकायईइम।् ‘अङ्गसय’ इतयिधकारे पाठात।् तने लकुा लपुतं िसचं
िनिमत्तीकृतय पतययलक्षणं कायर्ं वकंु्त न शकयत।े अतः पक्षऽेिसमन् असवारसयात् लोपरूपसय
लकुः स्थािनवद्भावम् आिशतय इह ईट् वक्तवयः

६ ‘अपकृ्तसावईइधातकुसयिेत पाचोकं्त तवयकु्तम।् ऐिधिष इतयादावितवयापतःे,
सावईइधातकुगहणवयावतयाईइलाभाचच।’ इित पकृतसतूवयाखयानावसरे तत्त्वबोिधनयाम।्
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िव ध द ’ इित सूत्रेण सचः इ तद िवधौ सज ाद् अङ्गाद्
इित ल ते । तेन अ ेः अङ्गात्, सज ात् च अङ्गात् अ विहत उ र
अपृ सावर्धातुक ईट् इित सूत्राथर्ः स द्यते । त ये तु भू-धातोः लुिङ
‘अभू त’् इित दशायाम् अङ्ग सज ताभावाद् एव ईडागमः न ।
ननु अस्-धातोः लुिङ, अस्-धातोः ाने ‘अ ेभूर्ः ’ इित सूत्रेण आिद
भू इ ािनवद्भावेन अस्-रूपतया ‘अभू त्’ इित ते ईडागमः
प्रा ोित । तद्वारणाय ‘आिहभुवोरी ितषेधः ’ इित वाितर्कम् आ श्रयते ।
ब्रू-धातोः ाने आिद आह इ ािनवद्भावेन ब्रूभावम् आ श्र
आह इ ात् पर थलः , अस्-धातोः ाने आिद भू इ च
ािनवद्भावेन अस् इ ात् पर प्रा ः ईट् प्रितिष ते । तेन ब्रू-धातोः

लिट, कतृर्िववक्षायां म मपुरुषैकवचने, ‘ब्रुवः प ानामािदत आहो ब्रुवः ’
इित सूत्रेण ब्रू इ आह् इ ादेशः , सपः थलादेशे च ‘आह् थ’ इित
दशायाम्, आह् इ ािनवद्भावेन ‘ब्रुव ईट्’ इित सूत्रेण ईट् प्रा ोित ।
प्रकृतसूत्रेण ईडागमे कतर् े वाितर्केन प्रितषेधाद् ईट् न भवित । एवम् ‘अभू
त’् इ त्र भू इ ािनवद्भावेन प्रा ः ईट् अिप प्रितषेधात् न भवित इित
समाधानम् ।
६. भा ाशयः
व ुतः इदं वाितर्कं भा कारैः ‘ ािनवदादेशोऽन धौ’ इित सूत्रे
उ खतम् । तत्र च प्रकृतसम योः वाितर्कमुखेन समाधानम् उ ा
‘आहे ाव व ः ’ इ ुपक्र वाितर्कं प्र ा ातम् ।
‘आह ः ’ इित सूत्रेण झलादौ प्र ये आहः हकार थकारः िवधीयते ।
यिद थलः ईट् भवित तिहर् झलादौ प्र ये परे थकारिवधानं थ ात्
थलः थकारािद ाभावात् । ‘आह ः ’ इित सूत्र भूतपूवर्झलादेः ईट् इित
ा ानेन थकारिवधान साथर् म् इित च न व म् । तत्र कारणद्वयम्

उ ते–
१. णलादीनां प ानाम् अिप ािनभूतानां समेषां ितबािदथस ानां
झलािदतया भूतपूवर्ग ा तेषाम् अिप ग्रहणं स वेत् । तेन सवषु अिप
णलािदषु परतः आहः थादेशप्रसङ्गः ।
२. ‘ब्रुवः प ानामािदत आहो ब्रुवः ’ इित सूत्रम् अकृ ा आचायर्ः ‘ब्रुवः
प ानामािदत आथो ब्रुवः ’ इ ेव सूतं्र कुयार्त् ।
एतेन ‘आह ः ’ इित ज्ञापकाद् आहः पर ईडागमः न भवित इ ेव
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आचायर् अ भप्रायः ग ते ।
तथैव भूधातोरिप ािनवद्भाविनषेधः न व ः । तथािह, ‘भवते ािप
न व ः । अ सचोऽपृ े इित िद्वसकारको िनदशः । अ ेः
सकारा ािदित ।’ अ ता य तु ‘अ सचोऽपृ े ’ इित सूत्र
शरीरं तु ‘अ चोऽपृ े ’ इित । अत्र सकारः म म ण ायेन अ
इ नेन सचा च स ते । ७ अ स् इ तु सकारा अस्-धातोः ,
स्- सच् इ सकाररूपः यः सच् त ाद् इ थर्ः । एतेन सकारा ाद्
अ ेः पर ईट्, िवद्यमानात् सचः पर ईट् इित ा ानेन वाितर्कं
गताथर्म् इित वाितर्क प्रयोजनं िनराकृतं भा कारेण । एतेन अभूत्,
अगात्, अपात् इ ादौ सचः लुिक, लुकः ािनव ेन ‘ सचः पर ईट्’
अत्रािप प्रा ोित इित आप ः अिप अपा ा भवित ।
७. भा ाशये िवप्रितप यः
व ुतः भा कार िद्वसकारको िनदशः इित वा ता य िकम् इित
िवषये िववद े वैयाकरणत जाः । कुत्र अयं सकारः प्रक्षेपणीयः कथं त
िनवार्हः इित िवषये ित्रधा मतम् उपलभामहे ।
७.१. माधवाचायर् मतम्
माधवाचायार्णां मतेन ८ अ इित िवद्यमानाथर्केन अ येन सचस्
इ कमर्धारये िवद्यमानात् सचः इित अथर्लाभः । अयं पक्षः पूवर्म् एव
उप ािपतः ।
त ते, अ सचः इ त्र द्व े सच् इ अ ाच्क ात् अ िहर्त ात्
च पूवर्िनपातः ात् । सचः बहुिवषयतया त अ िहर्त म् । तथा सित
य पूवर्िनपातः प्रा ः त पूवर्िनपातम् अकृ ा अ सचः इित
उ ारणसाम ार्त् त ेण च अ इ िवद्यमानः इित अस्-धातुः
इित चाथर्ः ल ते । यिद इ ं न ात् तिहर् सूत्रकार ु सजस् ाम्
इित वदेत् । ननु, सजस् ाम् इ ु ते चेत् आदािदक ‘अस भुिव’,
भौवािदक ‘अस गितदी ादानेषु’, दैवािदक ‘असु क्षेपणे’ इित
त्रयाणाम् अिप धातूनाम् अस्-रूपतया अिवशेषेण सवषाम् अिप ग्रहणं ाद्
इित चे । भौवािदक-दैवािदकयोः शप्- न्- ां सावर्धातुक अपृ
वधानात् तत्र ईटः अप्रसङे्गन न दोषः । अतः सच् च अस् च सचस् इित

७ पकृतवाकयसय वयाखयाने उद्द्योते
८ शबदकौसतभुे माधवाचायाईइणां मतं सङृ्गहीतम्
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समाहारद्व ः । तत् च लु प मीकं पदम् । अ च सचस् च इित िवग्रहे
कमर्धारये अ सचस् इित पदं साधु । ननु चकार पदा ‘चोः कु’ इित
कु ं , ‘झलां जशोऽ े’ इित जश् ं च भवेत् इित चे । ‘छ ोवत् सूत्रा ण
भव ’ इित िनयमेन ‘अय यादीिन स’ इित सूत्रेण अ सच्
इ भसंज्ञा िक्रयते । तेन पदसंज्ञायाः बाधात् कु ं जश् ं च िनवायर्ते ।
तेन लु ात् सचः पर ईट् िनवायर्ते, तथा च ‘अ ेभूर्ः ’ इ नेन भूभावेन
न ास्-भावाद् अस्-धातोः पर च न ईट् इित उभयथा सम ा प रहृता
भवित ।
एषां मते भा कार िद्वसकारको िनदशः इित वचनं तु प्रौिढवादः इित
िनद शतम् इित भाित । तेषां मते िद्वसकारको िनदशः इ ु े ‘अिस् सचः ’
इित अस् इ तः परं सकार प्र ेषः । तथा सित प् न स ेत् । प्
धातोः एव िवधीयते । धातु अस् इित । अस्-स् इित िनदशे सकारेण
धातो र्वधानात् प् अस वः ।
७.२. श कौ ुभमतम्
श कौ ुभे तु भा कार िद्वसकारको िनदशः इित वचनम्

‘अ सच ’् इित ा ातम् । अत्र च सच ् अपृ े इित ते
स ौ सचोपृ े कथम् इित प्र ः । अत्र िद्वधा समाधानम् उ ते ।
प्रथमं तावत् ‘संयोगा लोपः ’ इित सूत्रेण संयोगा पद
अ वणर् लोपे अ सचस् अपृ े इित दशायां स रु ो ा ां रूपं
स ित इित प्रथमः पक्षः । अ न् पक्षे तु दोषद्वयम् । ‘अ सच ’् इित
पदं न, ‘अ सचस’् इित पदम् । तेन ‘संयोगा ं यत् पदं तद लोपः ’
इित सकारलोपः न सङ्ग ते इित प्रथमो दोषः । कृते च संयोगा लोपे त
अ सद्धतया पूवर्सकार रु ो े न भवेताम् इित िद्वतीयो दोषः ।
अत्र ‘संयोगा , पदा च लोपः ात्’ इित िह ‘संयोगा लोपः ’
इित सूत्र ाथर्ः । तेन न लोपे सम ा । अिप च ‘संयोगा लोपो रोरु े’ इित
वाितर्केन रोरु े कतर् े संयोगा लोप अ सद्धतािनषेधेन रु ो योः अिप
न बाधा इित समािहतम् ।
िद्वतीये पक्षे तु ‘संयोगा ं यत् पदं तद लोपः ’ इ थ ीकृते अिप
द्वयोः अिप सकारयोः रु ो ा ां रूप स द्धः । तथािह अ सच ्
अपृ े इित दशायां ‘ससजुषो रुः ’ इित सूत्रेण उभयोः अिप सकारयोः
रु म् । ततः ‘अतो रोर ुताद ुते’ इित उभयोः अिप रेफयोः उ ेन
‘अ सच उउ अपृ े ’ इित दशायाम् सवणर्दीघ ऊकारे, अकार-ऊकारयोः
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गुणैकादेशे च अ सचो इित रूपं साधु । ननु अत्र ‘अ सचर् र्
अपृ े ’ इित दशायाम् प्रथम रोः ह्र ाकारा विहतपूवर् ाभावात्,
िद्वतीय च ह्र ाकारा विहतपर ाभावात् न उ ं ाद् इित चे । ‘अतो
रोर ुताद ुत’े इित सूत्रे रोः इित जाितिनदशः । तेन ‘अ सचर् र् अपृ े ’
इ त्र उभयोः रेफयोः समानजाितक ात् उभयोः अिप अद विहतपूवर्ता
अद विहतपरता च सङ्ग ते । रोः इित जाितिनदशे भा कार िद्वसकारो
िनदशः इित वचनम् एव प्रमाणं भवतु । ननु ‘अ सचर् र् अपृ े ’ इित
दशायां प्रथम एव रेफ ‘ह श च’ इ नेन उ ं ात्, न तु पर रेफ ।
अत्रो त,े ‘ससजुषो रुः ’ इित त्रैपािदक रु अ सद्धतया ‘ह श च’ इित
सपादस ा ायीगतेन सूत्रेण काय कतर् े अत्र हश्-परक ाभावे न त
सूत्र प्रवृ ः ।
पुन सच् च अस् च इित समाहारद्व े कृते तत ऊ सकार
प्र ेषेण अ ग्रहणम् अिप प्र ा ातुं श ते इित ‘िद्वसकारको िनदश’
इित भा कार वचन अ ग्रहणप्र ा ानपरकता अिप ा ातुं
श म् ।
७.३. नागेशमतम्
उद्द्योतनये तु ‘अ चः ’ इित क्रमेण सकार सचः प्राक् िनदशः
ा ः । कौ ुभनये तु ‘ सच ्’ इित पाठे लोपेन रु ेन वा िद्वतीय

सकार अपगमात् भा कार िनदशश ो ारणम् एव थ ात् । यिद
एवम् एव भा कार आशयः तिहर् स ‘िद्वसकारको िनदश’ इित अनु ा
सकारप्र ेषः इ ेव वदेत् । िनदशो नाम उ ारणिक्रया एव अत्र ीकायार् ।
तथािह ‘प्रकारा रे तु आदेशैरपहारात् सद्वयो ारणाभावेन िनदश इित
भा ा ार म’् ।
व ुतः सूत्र यथो ा रत ाङ्ग कारे अगात् इ ादौ सज्लोपे कृते
लोप ािनवद्भावम् आ श्र , उत ‘प्र यलोपे प्र यलक्षणम्’ इित
पकं्ष वा आ श्र ईट् दवुार्रः एव । तद्वारणाय अिप प्रयासः कतर् ः ।
िक ु वाितर्ककार ु तद् अकृ ा प्रा भूभाव एव ईटः िनषेधम्
उपिदशन् सचः सकाररूपतायाः आव कतां द्योिततवान् । अ था
लु सच् लेऽिप ईड्वारणाय प्रय ं कुयार्त् । एत ये सकारः सचः िवशेषणं
भवित । सकारिवशेषणसाम ार्त् सकाररूपात् सचः पर एव ईट् इित
सूत्राथर्ः स वित । इ ं च िद्वसकारको िनदश इ अ इ तः परं
सचः इ तः पूव च सकार िनदशः कतर् ः इित आशयः । तेन च
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म म ण ायेन सकारेण सच् अिप िवशे ते, अ रिप िवशे ते इित
उभयत्रादोषः ।
८. उपसंहारः
अत्र सूत्रे का शकाकारेण भा े प्र ा ातेन वाितर्केन दोषिनराकरणं
कुवर्ता भा िवरुद्धम् एव समुपिद म् इित च ः का शकाकार प ाः ।
सद्धा कौमुद्यां तु माधवाचायार्णां मतम् एव अङ्ग कृ सूत्राथर्ः व णर्तः ।

तत्र बहुधा िवप्रितप यः । तथािह–
१. ‘अ ी येन कमर्धारयः ’ इित भा ानु ता ।
२. ‘ततः प ाः सौत्रो लुक्’ इित अ सचः इित
अिवभि किनदशक नम् अिप भा ारूढं न भवित ।
३. प ाः लुक्, लु च पुनः अथार्नुरोधात् क नम् इित गौरवम् अिप
अ ।
४. अ सचस् इ त्र ‘ सच्’, ‘अस’् इित पदद्वयम् । तेन सचः चकार
पदा तया ‘चोः कुः ’ इित सूत्रेण त कु ं , तत ‘झलां जशोऽ े’ इित
जश् ं दवुार्रम् । तद्वारणाय ‘अ सच्’ इ पूवर्पद ‘अय यादीिन

स’ इित सूत्रेण सौतं्र भ ं क ते । इदम् अिप भा ानारूढं, गौरवाय
च क ते ।
इ ं दोषचतु येन सद्धा कौमुदीमतम् अिप व ुतः च म् एव ।
भट्टोजीदी क्षतपादैः अिप ीये श कौ ुभे भा ानारूढ ाद् इदं मतं
प्र ु म् । ९ एतत् जान द्भः अिप भट्टोजीदी क्षतपादैः ाकरणे अ ु ानां
बालानां सहजतया बोधाय माधवाचायार्णां मतम् आ श्र अ सूत्र
अथर्ः िनरूिपतः इित म हे वयम् । तेन सकारप्र ेषािदप्रिक्रयाबाहु ं
भवेत् । अ न् मते तु सूत्रगतपदैः एव ा ा श ा इित प्रिक्रयालाघवं
वी तथा ा ातं ाद् इित म ामहे । बालमनोरमाकारा ु इदम् एव
मतं ाच ुः । त बो धनीकाराः माधवीयं मतं समालो श कौ ुभम्
अनुसृ ‘ सच ्’ इित ाच ुः ।
व ुतः अत्र भा म् अनुसृ ‘अ सचोऽपृ े ’ इ त्र िद्वसकारकं
िनदशं कृ ा समाधानम् एव शुद्धम् इित प्रितभाित । श कौ ुभरी ा अतो
रोर ुताद ुते इित सूत्रे रोः इित जाितिनदशः इित क नं ि क नम् इित

९ ‘उक्तरीतया रूपिसद्धाविप भाषयािनवाईइहात।्’ शबदकौसतभुे आिहभवुोरीट्पितषधेः इित
वािर्तकसय वयाखयानावसरे
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प्रितभाित । िक ु त ये िद्वसकारकिनदशे अिप सूत्रशरीरे प रवतर्नं न िक्रयते
इित िवशेषः । नागेशनये तु सूत्रशरीरे प रवतर्नं कृतं चेदिप िनदशश
ार ं र क्षत मित िवशेषः इित उभयथा ा ाने युि िवर्द्यत इित सु धयः

प्रमाणम् ।
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ानेऽ रतमः
सु जतमाइितः *

उपोद्धातः
पा णिनिवर चतायाम् अ ा ा ां प्रथमा ाये प्रथमपादे प ाश मं
सूतं्र िह ‘ ानेऽ रतमः ’ (पा णिनसूत्रम् १.१.५०) इित सूत्रम् । सूत्र मदं
पदद्वया कम् अ । एकं िह ाने इित स ं पदम् अपरं िह अ रतम
इित प्रथमा ं पदम् । षिड्वधेषु १ सूत्रेषु सूत्र मदं प रभाषासूत्रम् । अ व ायां
व ास ादकं भवित प रभाषासूत्रम् । अथवा अिनयमे िनयमका रणी

भवित प रभाषा । एक ािननः अनेकादेशप्रसङे्ग सित तत्र िकं कतर् म्
इ न् िवषये कोऽिप िनयमो नासीत् । अथार्त् ा ादेशिवषये अ व ा
आसीत् । तादृ ाम् अ व ायां व ां स ादयित सूत्र मदम् । अतः
अ व ायां व ास ादक ाद् अ सूत्र प रभाषा म् आयाित ।
तत्र पुनः साक्षात् शा ता यर् ग्राहक ं प रभाषा म् २ इित अ भमतं
वैयाकरणे ः अ धकं रोचते । ािननः प्रसङे्ग सदृशतम आदेशो भवेिदित
भवित शा ता यर्म् । तं शा ा भप्रायं साक्षात् कथयित सूत्र मदम् । त ाद्
अ सूत्र प रभाषा म् इित मता रम् । अ न् प्रब े प रभाषासूत्र मदं
यथामित यथाग्र म् अ ीयसा वचसा उप ा ते ।
सूत्राथर्िवचारः

ितः ानम् । ुट् च इित सूत्रेण ‘ ा गितिनवृ ौ’ इित धातोः
भावे ुट्-प्र ये ािदकाय ानम् इित श ो िन द्यते । अ न् सूत्रे
ानश ः प्रसङ्गवाची । प्रसङ्गो नाम प्राि ः । ानश नैके अथार्ः कोषे

उ खता दृ े । यथा– आधारः - शव ानं कैलासः ; अपकषर्ः - गो ाने
अ ो व ताम्; िनवृ ः - े णः ाने कटुकमौषधम्; प्रसङ्गः - दभार्णां
ाने शरैः प्र रत म्; िनकटम्- मम गृहं ाने एव अ इ ादयः ।

ित यत्र तत् ानम् इित कृ ा ाने इित पद आधाराथर्ः ीिक्रयते
चेत् ‘इको यण च’ इित सूत्र प्रयोग ले अिन ाप ः भवित । तदा इकः
आधारे यण् भवित इित सूत्राथर्ः ात् । तथा सित इकः िनवृ ः न ात् ।

* संशोधकः, संसकृतदशईइनिवभागे, रामकृषणिमशन्-िववकेाननद-शैक्षिणक-शोध-संस्थानसय
१ संज्ञा च पिरभाषा च िविधिर्नयम एव च। अितदेशोऽिधकारश्च षड्िवधं सतूलक्षणम॥्
२ लघशुबदेनदुशेखरसय रािधकाटीकायाम्
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व ुतः इकः आधार आकाशम् । तत्र यणिप अ । तेन सूत्रमेव थ
भवित । एव अपकषार्दयः अथार् ु िन रूप श भिवतुं नाहर् ।
प्रसङ्गाथर् एव अत्र सङ्ग ते । अतः प्रसङ्गवाची ानश ः ीिक्रयते ।
सव इमे अ राः , अयम् एषाम् अितशयेन अ रः इ थ अ रश ाद्
‘अितशायने तमिब नौ’ (पा णिनसूत्रम् ५.३.५५) इित सूत्रेण तम ये
अ रतमः इित श ो िन द्यते । अ रश ोऽ न् सूत्रे सदृशपयार्यः । अतः
अ रतमो नाम सदृशतमः । अ रतमः इित िवशेषणपदम् । क िवशेषणम्
इित जज्ञासायामु ते आदेश िवशेषणम् ।
सूत्रे िक्रयमाणं तम हणं अनेकिवधा यर्स ां बोधयित ३ ।
बहुिवधा यर्स ायां तम हणं प्रमाण मित सवर्स तम् । तम हणेन
अितशियतोऽ र एव गृह्यते । तथा च वाग् ह र इित संिहतायां ङकारो वा
कुतो न ािदित जज्ञासायां बालमनोरमायां वासुदेवदी क्षतेन उ रं दीयते–
‘तम हणेन उ ाितप्रसङ्गिनरासात्’ इित । नागेशः पुनः तम हणं वा भेदे
मान मित कथयित ४ ।
प्रसङे्ग सदृशतमः ािदित सूत्राथर्ः । तथा च दी क्षतेन
वैयाकरण सद्धा कौमुद्यामु म्– ‘प्रसङे्ग सित सदृशतम आदेशः ािद’ित ।
क प्रसङे्ग कः सदृशतमः इित जज्ञासा भवित । उ ते ाकरणशा े
य प्रसङे्ग िकमिप भवित स भवित ानी । ािननः प्रसङे्ग यो भवित स
भवित आदेशः । त ात् ािननः प्रसङे्ग सदृशतम आदेशः ािदित सूत्राथर्ः ।
तत्रािप एवं व ं -- ािननः बु द्धप्रसङे्ग आदेशो भवित । इकः ाने यण्
इित आदेशं कृ ा यो िवकार उ द्यते त ु केवलं बौ द्धकप रवतर्नम् । न िह
तत्र व ुतः ािननः िनवृ ः भवित, निह तत्र आदेशो िनवतर्को भवित ।
पा णिनना ािननः आदेश च साक्षात् कािप संज्ञा नो ा । म ते
पा णिनकाले ानी इित श ः य प्रसङे्ग आदेशो भवित तिद्वषये प्र सद्ध
आसीत् । तथैव आदेश इित श ोऽिप ािननः प्रसङे्ग यो भवित तिद्वषये एव
प्र सद्धः । तथािह पुनः प्र सद्ध श पा रभािषक ेन ीकारो न कृतः ।
अथार्त् आदेशो य प्रसङे्ग भवित स भवित ानी, ािननोऽ थाभावो
भवित आदेशः । तत्र पुनः एकदेशप रवृ ा ािननः अ थाभावो भवित
आगमः । सवर्रूपप रवृ ा योऽ थाभावः स आदेशः । व ुतः पा णनीयत े
आदेशागमयोः व ापनं ा ानत एव िवधीयते । साक्षाद् आदेश म्
३ तमबगहणमवेानेकिवधानतयईइसत्तागमकम् इित नागेशः पिरभाषनेदुशेखरे
४ अतवै नागेशमतपितपादनावसरे एतत् सपष्टीभिवषयित
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आगम ं वा अ भिहतं न भवित ।
वा ोट ैव मु मित ीकारे यद्यिप लडादयः ािननः
ितबादय आदेशाः इ ेवं िवभागं कतु न पायर्ते तथािप
शा ीयप्रिक्रयािनवार्हाय तेषां िवभागः क ियतुं श ते । तत्र
पुनः पा णिनना ‘लः कमर् ण भावे चाकमर्के ः ’ (पा णिनसूत्रम्
३.४.६९) इ ािदरूपेण यथा ािननां क ता अथार्ः प्रो ाः तथा
कुत्रािप आदेशानाम् अथार् नो ाः । अतः ािननाम् एव वाचक म्
आदेशानां नेित शङ्का समुदेित । तत्र ानेऽ रतमः इित सूत्रभा े
‘ ा थार् भधानसमथर् ैवादेशते’ित भा ोि रेव आदेशानां वाचक े
प्रमाणम् । अथार्त् ‘ ानेऽ रतमः ’ इित प रभाषासूत्रानुरोधेन
‘यदु ारणप्रसङे्ग यदु ते तत् तदथ बोधयती’ित सद्धा ानुसारं ािनना मव
आदेशानामिप वाचक म् अ ीित भावः । तत्रािप वैयाकरणा आदेशानामेव
वाचक ं साधय ५ । नैयाियका ु लाघवानुरोधेन ािननामेव वाचक ं
प्रितपादय । व ुतः क तवाचक ोभयत्र स ेन अयं िववादः
िन लः इित नागेशमतम् ।
अ र भाव इ थ अ रश ाद् ‘गुणवचनब्राह्मणािद ः कमर् ण च’
(पा णिनसूत्रम् ५.१.१२४) इित सूत्रेण ञ्प्र ये ािदकाय आ यर्म्
इित रूपं जायते । आ य चतुिवर्धं भवित– ानकृतम्, अथर्कृतम्,
गुणकृतम्, प्रमाणकृत ेित । अतः एक ािननः अनेकादेशप्रसङे्ग सित
यः ानाथर्गुणप्रमाणतः ािनना सदृशतमः स एवादेशो भवतीित स ूणर्ः
सूत्राथर्ः ।
१. ानकृतम्
अत्र ानं नाम ता ाद्यु ारण ानम् । ानकृता यर् उदाहरणप्रसङे्ग
उ ते ‘द अग्रम्’ इ ां संिहतायाम् ‘अकः सवण दीघर्ः ’ (पा णिनसूत्रम्
६.१.१०१) इित सूत्रेण दीघर्स ः । ‘अकः सवण दीघर्ः ’ इित सूत्र ाथ िह
अक उ र सवण अ च परतः पूवर्परयोः ाने दीघर्ः एकादेशो भवित
संिहतायां िवषये । त ाद् द अग्रम् इ त्र ानी अ अकारद्वयम्,
आदेशो भवित दीघर्वणर्ः । पर ु आकार-ईकार-ऊकारादयः दीघर्वणार् अनेके
स । एतेषु दीघर्वणषु ािननः अकारद्वय प्रसङे्ग कतम प्राि ः इित
शङ्का । तत्र उ ते ािननः अकारद्वय उ ारण ानम् अ क ः ।

५ उचचािरत एवाथईइपतयायको भवित नानुचचािरतः इित भाषयोिक्तरवे आदेशानां वाचकतवे मानम्
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दीघर्वणषु केवलम् आकार ैव उ ारण ानं क ः । अतः द अग्रम्
इ ां संिहतायां ािननः अकारद्वय प्रसङे्ग आकार एव आदेशे
स काय द ाग्रम् इित रूपं भवित ।
तत्र का नाम संिहता क स ः ? पा णिनना अ ा ा ां ‘परः सि कषर्ः
संिहता’ (पा णिनसूत्रम् १.४.१०९) इित सूत्रेण संिहतासंज्ञा िविहता । पर ु
पा णिनना स श सकृदिप प्रयोगो न कृतः अ ा ा ाम् । म ते
पा णिनकाले स श ो वणर्िवकारे प्र सद्ध आसीत् । तथािह पुनः प्र सद्ध
श पा रभािषक ेन ीकारो न कृतः । अथार्त् स नार्म सि कषर्िवशेषे
िवधीयमानः कायर्िवशेषः ।
२. अथर्कृतम्
अथर्कृता यर् उदाहरणप्रसङे्ग एकं सूतं्र िवत ते- 'तृ ो ः '
(पा णिनसूत्रम् ७.१.९५) इित । सूत्र मदम् अितदेशसूत्रम् । सूत्र ाथ िह
क्रो श ः तृज वदू्रपं लभतेऽस ुद्धौ सवर्नाम ाने परे । क्रो श
ाने क्रो ृश ः प्रयो ः इ थर्ः । अतः अत्र ानी अ उकारा ः

क्रो श ः , आदेशो भवित तृज श ः । तृज ः नाम तृच्-प्र या ः श ः ।
प्र यग्रहणे य ा िविहत दादे द ग्रहणम् इित प रभाषानुसारेण
अत्र तद िव धः । पर ु तृज श ाः अनेके स यथा कतृर्-होतृ-प ादयः ।
तेषु कतम अत्र प्राि ः इित जज्ञासा । तत्र अथर्त आ यण क्रो श
ाने तृज क्रो ृश ः एव आदेशः , न तु होत्रादयः ।

३. गुणकृतम्
गुणश ेन बाह्यप्रय ा एव गृह्य े । गुणकृता यर् उदाहरणं िह ‘वाग्
ह रः ’ इित संिहता । वाग् ह रः इित संिहतायां ‘झयो होऽ तर ाम्’
(पा णिनसूत्रम् ८.४.६२) इित सूत्र प्रवृ ः । सूत्र अथ िह झय उ र
हकार पूवर्सवणार्देशो भवित िवक ेन । वाग् ह रः इित संिहतायाम्
अनेन सूत्रेण हकार पूवर्सवणर्िवधौ गकारो भवित िन म म् । गकार
सवणार्ः भव कवगर् ाः कखगघङाः प वणार्ः । अ ां तौ ानी
भवित हकारः , आदेशाः भव कखगघङाः वणार्ः । अतः हकार
ाने कखगघङवणषु कतम आदेशो भवित इित शङ्कायाम् उ ते

गुणकृता यन अत्र कवगर्चतुथर् घकार ैव आदेशो भवित हकार
ाने । ानीभूतो हकारो भवित घोषनादसंवारमहाप्राणा प्रय वान्,

कखगघङवणषु प्रथमतृतीयप मा न भव अ प्राण ात्, िद्वतीयः
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खकारोऽिप न ासाघोषिववारप्रय क ात् । केवलं चतुथ घकारो भवित
घोषनादसंवारमहाप्राणप्रय वान् । त ात् हकार ाने गुणा यार्नुसारेण
घकारो भवित । तत वा र रित भवित । पूवर्सवणार्भावे तु वाग् ह र रित
रूपमिप साधु ।

४. प्रमाणकृतम्
प्रमाणश ेन एकिद्वमात्रािदप रमाणं गृह्यते । अत्र दृ ा ेन
‘अदसोऽसेदार्ददुोमः ’ (पा णिनसूत्रम् ८.२.८०) इित सूत्रम् उप ा ते ।
सूत्र ा अथ िह असेः अदसः दात् पर उदूतौ ः दकार च
मकारो भवतीित । अिवद्यमानः सकारः य स भवित अ सः । अत्र इकारः
उ ारणाथर्ः प्रयु ः । त ष ामेकवचने असेः इित रूपम् । उ ऊ ,
तयोः समाहारः इित समाहरद्व े प्रिक्रयाकाय उ इित रूपं भवित । अतः
सूत्र -उपदेन एकमाित्रक िद्वमाित्रक च उकार बोधः । तथा सित
अदस् अम् इित दशायां ‘ दादीनामः ’ (पा णिनसूत्रम् ७.२.१०२) इित
सूत्रेण अ े अद अ अम् इ व ायां पररूपे अद अम् इित ते ‘अ म
पूवर्ः ’ (पा णिनसूत्रम् ६.१.१०७) इ नेन पूवर्रूपे अदम् इित भवित ।
तदा ‘अदसोऽसेदार्ददुोमः ’ इित सूत्र प्रवृ ः । अदम् इ त्र दात् पर
एकमाित्रक उत िद्वमाित्रक उकार आदेश इित शङ्का । तत्रो ते
प्रमाणकृता यार्नुसारेण एकमाित्रक ाने एकमाित्रकोकारः िद्वमाित्रक
ाने िद्वमाित्रकोकार आदेशो भवित । अतः अदम् इ त्र दात् पर

एकमाित्रक अकार ाने एकमाित्रकोकारे द च म े अमुम् इित
रूप स द्धः ।
सूत्रपाठगतभेदः
अ ा ा ां सूत्रा ण गुरुपर रायां संिहतानुसारम् उ ा र् े ।
अ ा ा ाः संिहतापाठः एव प्रकृतपाठः । अ ा ा ां संिहतापाठ
एवम् उपल ते– ‘ ानेऽ रतम उरण् रपर…’ इित । तेन सूत्र
आकृितः िद्वधा क ियतुं श ते । एकः अ रतमपद प्रथमा पाठपक्षः
ानेऽ रतमः इित । अपरः स पाठपक्षः ानेऽ रतमे इित ।

प्रथमा पाठपक्षे ‘भोभगोअघोअपूवर् योऽ श’ (पा णिनसूत्रम् ८.३.१७)
इित सूत्रेण ािदस ः । स पाठपक्षे ‘एचोऽयवायावः ’ (पा णिनसूत्रम्
६.१.७८) इित सूत्रेण अय्-आदेशे ‘लोपः शाक ’ (पा णिनसूत्रम्
८.३.१९) इ नेन यकारलोपे कृते समानं रूपमेव जायते । अतः उभयत्रैव
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स काय ानेऽ रतम उरण् रपर इ ेवं ल ते । तत्र प्रथमा पाठः उत
स पाठः वा यु इित स ेहः ।
प्रथमा पाठपक्षः
प्रथमा पाठपक्षे सूत्र ाथ भवित ािननः प्रसङे्ग सदृशतम आदेशो
भवतीित । प्रथमा पक्षे आदौ ानी द्र ः । ािननः सादृ ानुसारेण
आदेशः िनरूपणीयः ।
स पाठपक्षः
आदेशो भवित सदृशतम ािननः प्रसङे्ग इित स पाठपक्षे
सूत्राथर्ः । अ न् पक्षे आदौ आदेशः द्र ः । आदेश सादृ ानुसारेण
ािननः िनदशः कतर् ः ।
अत्र कतरः पक्षः ग्रहणीय इित संशय उदेित । एतयोः प्रथमा पाठपक्ष
एव सद्धा ेन शा े व तः । यतो िह प्रथमा पक्षे सूत्राथ ना
क न दोषः । स पाठपक्षः ीिक्रयते चेत् दोषाय भवित इित कृ ा
स पक्षः ः । आदेशः अ रतमे ािनिन भवतीित स पक्षः
ीक्रयते चेत् ‘इको यण च’ इ नेन कुमायर्त्र इ ादीनां रूपाणाम्

अ स द्धप्रसङ्ग आयाित । यतो िह आदेशभूतो यण् भवित अधर्मात्रा, िक ु
ानी इक् एकमात्रा । तेन प्रमाणकृता यार्नुसारेण यद्यिप द त्र इ ादौ

यत् िक त् सादृ ानुसारं यण् ात्, न तु कुमायर्त्र इ ादौ । तत्र ईकार
िद्वमात्र ेन िवप्रकृ ात् यणादेशः न ात् । ना अत्र प्रथमा पाठे दोषः ।
िक ु ‘वा ो िय प्र ये’ (पा णिनसूत्रम् ६.१.७९) इ त्र प्रथमा पक्षेऽिप
दोष आपािदतः पूवर्प क्षणा । िक ु स दोषः वा रतः । एवं प्रथमा पक्षे
प्रितपािदतानां दोषाणां प रहारेण प्रथमा पक्षो िनदुर् इित भा ा भप्रायः ।
यत्रानेकिवधमा य तत्र ानत आ य बल यः ’ इित प रभाषािवचारः
चञ् चयने इित धातोः तृच्-प्र ये चञ्+तृच् इ व ायाम् अनुब लोपे

‘सावर्धातुकाधर्धातुकयोः ’ (पा णिनसूत्रम् ७.३.८४) इ नेन सूत्रेण
इकार ाने जायमानो गुणः ानत आ यण एकारः उत प्रमाणत
आ यण अकारो वेित पक्षे अ ाः प रभाषाया अवतरणं प रभाषे शुेखरे
प रल ते ६ ।
एक ािननः अनेकिवधा यः अनेकादेशप्रसङे्ग ानत

६ ननु चतेतेयादौ हसवसयकेारसय पमाणत आनतययाईइदकारोऽिप सयादत आह…इित
पिरभाषनेदुशेखरे नागेशः।
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आ यर्वानेवादेशो भवित ना िवधा यर्वान् इित प रभाषाथर्ः । अत्र
प रभाषा ं नाम साक्षा ा ता यर्ग्राहक े सित मु भप्रेत े
सित पा ण ु ा रत भ म् । इयं प रभाषा ज्ञापक सद्धा । ज्ञापक
प्रकृतशा प्र सद्धप्रमाणम् । अतः पा णिनना यत्रानेकिवध मित प रभाषा
साक्षा ो ा रता िक ु शा ेण तत् ज्ञा ते । एव ज्ञापने मुिनत्रय
अ भप्रायो वतर्ते इ िप बोद्ध म् ।
‘ ानेऽ रतमः ’ इ न् सूत्रे ‘ष ी ानेयोगा’ (पा णिनसूत्रम् १.१.४९)
इित पूवर्सूत्रात् एकदेशे रत प्रितज्ञाबलात् ानश े अनुवतर्मानेऽिप
‘ ानेऽ रतमः ’ इित सूत्रे पुनः ानेग्रहणं ‘यत्रानेकिवधमा य तत्र ानत
आ य बल यः ’ इित प रभाषाया ज्ञापकम् ।
दी क्षतमतम्
वासुदेवदी क्षतेन बालमनोरमायाम् अ ाः प रभाषायाः िवचारकाले
यदु ं तद् भट्टो जदी क्षता भप्रेत मित ऊिहतुं श ते । त मते ‘ष ी
ानेयोगा’ इ ात् सूत्रात् ाने इित पदम् इह सूत्रे अनुवतर्ते,
ाने इित एकदेशे रत प्रितज्ञाबलात् । ‘ रतेना धकारः ’ इ नेन
रत यु ानपद अ धकार प्राि ः । अ धकार इ ु े

िविनयोगः । तेन ाने इित इह तृतीया ेन िविनयु ते । अतः ाने
इित अत्र िवभि िवप रणामेन ानेन इित भवित । ‘ष ी ानेयोगा’
इ त्र ाने इित श ः प्रसङ्गवाची अ । िक ु अनुवतर्नात् परम्
इह सूत्रे ाने इित श ः ता ाद्य तम ानपरो भवित । तथािह
बालमोनरामायां िनगिदतम्– ‘अनुव र्मान ायं ानश ः पूवर्सूत्रे
प्रसङ्गपरोऽ त्र ता ाद्य तम ानपरः , श ा धकाराश्रयणात्’ इित ।
अथार्त् श प्राधा े ाकरणशा े श अ धकारः भवित, िक ु
अथर्सिहतश न । अतः क ं त् सूत्रे िकमिप पदं य थ प्रयु ं
भवित अनुवतर्नात् परं त ेव अथ त प्रवृ प्रसङे्ग ना क न
िनयमः । अनेन ाकरणे श प्राधा म् अनुभूयते, न तु अथर् । तथािह
अनुवतर्मानः ानश ः इह सूत्रे ता ाद्य तम ानपर इित त मतम् ।
एव अ रतम इ नेन सह स ते । तेन ानेना रतम इित वा ा रं
भवित । तत ता ािद ानतोऽ रतम आदेशो भवती थर् आयाित ।
बालमनोरमाकार मते ‘ ानेऽ रतमः ’ इित सूत्रे वा द्वयं िवद्यते । एकं
ानेऽ रतमः इित अपरं िह. ानेना रतमः इित । प्रसङे्ग सित सदृशतम

आदेशः ािदित प्रथमवा ाथर्ः । सित स वे ता ािद ानत एवा रतमो
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भवतीित िद्वतीयवा ाथर्ः । अतः त मते िद्वतीयवा ेन इयं प रभाषा
ज्ञा ते । तत्र पुनः अनुवतर्मानं ाने इित पदं प रभाषाया अ ा ज्ञापकं
भवतीित व ुं श ते ।
नागेशमतम्
नागेशेन ‘ ानेऽ रतम’ इित सूत्रे वा भेदः िक्रयते । अनुवतर्मानेन
प्रसङ्गवा चना ानश ेन एकं वा ं , सूत्र ेन ता ािद ानवा चना
ानश ेन अपरं वा म् । एवं ‘ ानेऽ रतम’ इित सूत्रे अ रतम इित

पदं प्रथमं ततः ाने इित पदं पठनीयम् । तत अ रतमः इ त्र ‘ष ी
ानेयोगा’ इित सूत्रात् ाने इित पदमनुवतर्ते । तेन अनुवतर्मान ाने इित

सिहतः अ रतम इित प्रथमवा म् । अत्र ाने इ प्रसङ्ग इित अथर्ः ।
तेन प्रथमवा ाथ भवित प्रसङे्ग सित सदृशतम आदेशो भवतीित । ाने
इित िद्वतीयवा म् । अ ता ािद ानम् अथर्ः । ाने इित तृतीया तया
िवप रण ते । अ रतम इित च इहानुवतर्ते । एव प्रसङे्ग सित ानेन
सदृशतम आदेशो भवतीित िद्वतीयवा ाथर्ः । अतः ानेऽ रतम
इ ाकारकं वा द्वयम् अ ीित भावः ।
नागेशमते ‘ष ी ानेयोगा’ इित सूत्रात् ाने इित अनुवतर्मानेऽिप पुनः
‘ ानेऽ रतमः ’ इित सूत्रे ानेग्रहणं यत्रानेकिवधमा य तत्र ानत
आ य बल यः इित प रभाषाया मानम् । अतः ‘ ानेऽ रतमः ’ इित
सूत्र ं ानेपदं तृतीयया िवप रण वा भेदमा श्र प रभाषा ममां
ज्ञापयित । वा भेद तम हणमेव िलङ्गम् । तथािह उ म्– ‘ ानेग्रहणे
एकदेशानुवृ ाऽनुवतर्माने पुनः ानेग्रहणं तृतीयया िवप रणामेन
वा भेदमा श्र प्रसङे्ग सित स वे ानत एवा रतम इ थर्क मित
भावः ’ ७ इित ।
बालबो धनीटीकाकतुर्ः मतम्
प रभाषे शुेखर बालबो धनीटीकायाः रचियता भवित
श्रीपादस नारायणमूितर्ः । तेन अ ाः प रभाषायाः बालबो धनीटीकायां
िक द् भ ं मतं प्रितपािदतम् । त मते ‘ ानेऽ रतमः ’ इित योगद्वयं
सूत्रम् । तत्र अ रतम इित प्रथमयोगः , ाने इित िद्वतीययोगः ।
अ रतमः इित प्रथमयोगे ‘ष ी ानेयोगा’ इित सूत्रात् प्रसङ्गवाची
ाने इित पदमनुवतर्ते । तेन प्रथमयोग ाथ भवित प्रसङे्ग सित

७ असय सतूसय लघशुबदेनदुशेखरे
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सदृशतम आदेशो भवतीित । ाने इित िद्वतीययोगः । ाने इित
पदं तृतीया तया िवप रण ानेन इित भवित । प्रसङ्गाथर्क ाने
इित पदम् अ रतम इित च अ न् योगे अनुवतर्ते । एव प्रसङे्ग
सित ानेन सदृशतम आदेशो भवतीित िद्वतीययोग ाथर्ः । अतः
बालबो धनीकार मते ‘ष ी ानेयोगा’ इित सूत्रात् ाने इित अनुवतर्माने
पुनः ‘ ानेऽ रतमः ’ इित सूत्रे ता ािद ानवाचकं ाने इित पदं
यत्रानेकिवधमा य तत्र ानत आ य बल यः इित प रभाषायां मानम् ।
अ ाः प रभाषायाः प्रवृ लप्रसङे्ग तेनो म्– ‘यत्र ानतद कृतमा य
मथो िवरुद्धादेशस ादकम्, यथा चेते ादौ तत्रैवायं िनयमः प्रवतर्ते’ इित ।
िक ु श्रीपादस नारायणमूितर्महोदयेन योगश ः वा ता यण उ ो न
वेित िवचारपरम् ।
भा मतम्
पत िलना महाभा े सूत्र मदं प्र ा ातम् । तत्र भा े– ‘अ रतमवचनं
चा श म्, योग ायम श ः - भाव सद्ध ादेव’ इित उ म् । अत्र न
केवलम् अ रतमः इ अ श म्, अिप तु स ूणर्सूत्र ैवअ श म्
उ ते । तथािह प्रो ं ‘योग ायम श ः ’ इित । अ श े भाव सद्ध म्
एव हतेुः । दृ ा ेन उ म् ‘तद्यथा समाजेषु समवायेषु चा ता म ु े नैव
कृशाः कृशैः सहासते, न पा वः पा ु भः । येषाम् एव िक दथर्कृतमा य
तैरेव सहासते’ इित । न केवलं मनु ाणाम् िक ु पशूनामिप तादृशी व ा
प रल ते । यथा गावः आिदवसम् इत तः भक्षणाथर्म् अिट ा िदवसा े

प्रसवेनैव सह शेरते । अचेतने िप तथा दृ ते ८ । एवं ािनन
आ यर्म् अिप लोकत एव स ित । लोकत एव सूत्राथर् बोधात् तदथ सूतं्र
नार णीय मित कृ ा सूत्र मदं प्र ा ातं भा े । तथा यत्रानेकिवधमा य
तत्र ानत आ य बल यः इित प रभाषाथ ऽिप लोक भावादेव ल ते
इित भा ाशयः ९ ।
उपसंहृितः
पा णिनना ा ादेश व ािवधायकम् अ ा ा ाम् एकं
प रभाषासूत्रम् उपिनबद्धम् । त ‘ ानेऽ रतमः ’ इित सूत्रम् । अ न्

८ लोष्टः िक्षपतो बाहुवगंे गतवा नैव ितयईइगगचछित, नोधवईइमारोहित। पिृथवीिवकारः पिृथवीमवे
गचछतयानतयईइतः…इित स्थानेऽनतरतम इित सतूभाषय।े

९ अनेनािप गनथने यतानेकिवधिमतयथईइः सािधत इतयाहुः इित भाषयपदीपोद्यते नागेशः
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सिुजतमाइितः

प्रब े अ सूत्र प्रितपादनं यथामित िविहतम् । चतुिवर्ध आ यर्
सोदाहरणं ा ानमिप प्रितपािदतम् । सूत्रपाठगतभेदोऽिप समासेन
उ खतः । तत्र प्रथमा पाठपक्ष एव सद्धा ेन उप ािपतः । एव
ानेऽ रतमसूत्र ानेग्रहणमूिलका ‘यत्रानेकिवधमा य तत्र ानत

आ य बल यः ’ इित प रभाषािप प्रितपािदता । अ ाः प रभाषायाः
समालोचनावसरे अत्र बालमनोरमाकार नागेश बालबो धनीकार
भा कार च मता िप िव ारेण िवचा रतािन । िक ु अत्र क ािप
मतं प्राधा ेन न प्रद शर्तम् । एतेषु कतमं मतं िनदुर् ं ग्रहणयो तद्
िवचारपरम् । इ ं यथाबु द्ध यथाशि च सूत्र ा समीक्षा िविहता ।
प्रब ोऽयं जज्ञासूनाम् उपकाराय भवित चेत् सफलोऽयं प्रयासः ािदित
शम् ।

प रशीिलतग्र सूची
१. प रभाषे शुेखरः (च का-बालबो धनी ा ाद्वयोपेतः ); नागेशभट्टः ;
श्रीपादस नारायणः मूितर्ः (स ादकः ); ितरुपित : राि यसं ृ तिवद्यापीठम्;
२००४ ।
२. प रभाषे शुेखरः (सुबो धनीिह ी ा ोपेतः ); नागेशभट्टः ; िव नाथः मश्रः
(स ादकः ); वाराणसी : चौख ा सुरभारती प्रकाशन; २०१४ ।
३. लघुश े शुेखरः (प स ः सुबो धनीिह ी ा ोपतः ); नागेशभट्टः ;
िव नाथः मश्रः (स ादकः ); िद : चौख ा सं ृ त प्रित ान; २०१२ ।
४. लघुश े शुेखरः (रा धकासं ृ तिह ी ा ाद्वयोपेतः प स ो भागः );
नागेशभट्टः ; श्रीब्रह्मद ः िद्ववेदी (स ादकः ); वाराणसी : चौख ा सं ृ त सीरीज
आँिफस; २००८ ।
५. परमलघुम षा (भावप्रका शका-बालबो धनी-सं ृ त-िह ी ा ोपेता);
नागेशः ; जयशङ्करलालः ित्रपाठी (स ादकः ); वाराणसी : चौख ा कृ दास
अकादमी; २०११ ।
६. पा णनीय ाकरणमहाभा म् (प्रथमः ख ः ); पत िलः ; श्रीभागर्वः शा ी
(स ादकः ); िद : चौख ा सं ृ त प्रित ान; १९८७ ।
७. अ ा ायी (पद ेद-वृ -वाितर्क-िट नी-सिहता); पा णिनः ; गोपालद ः
पा ेयः (स ादकः ); वाराणसी : चौख ा-सुरभारती-प्रकाशनम्; २००९ ।
८. वैयाकरण सद्धा कौमुदी (बालमनोरमात बो धनीिवभूिषता) (प्रथमो
भागः ); भट्टो जदी क्षतः ; शवप्रसादः शमार् (स ादकः ); वाराणसी :
चौख ा-सुरभारती-प्रकाशनम्; २००८ ।
९. महाभा ाथर्दीिपका (नवािह्नका ः प्रथमो भागः ) (प्रथमो भागः ); कृ कुमारः
(स ादकः ); केरल : च य इ नशनल फाऊ ेशन शोध सं ान; २०१५ ।
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वा िवज्ञानम्
कृ गोपालपात्रः *

१. उपोद्धातः
‘वाचामेव प्रसादेन लोकयात्रा प्रवतर्ते’ इित अ भयु वचनाि प्रचं भाषा
एव लोकचािलका । भाषा एव मानवजीवन सारभूतः रस इित उपिनषिद
अिप आ ातम् –‘पुरुष वाग् रसः , वाच ऋग् रसः ’ इित । िनमेलनेन
श ः पदं वा जायते । पदानां च मेलनेन वा ं स ायते । वा िवज्ञाने
वा भाषावैज्ञािनकदृशा िववेचनं िवधीयते । वा संरचनं तु
साथर्कपदैरेव । वा ं भाषायाः अ ं मह पूण िवषयः । केषांचन
मते वा एव प्रमुखता केषा न च मते पद । आधुिनका अिप
िवद्वांसः एवं म े यत् भाषायां वा मेव मु म्, तद्द्वारैव सू ाितसू ं
िववचनं िवधीयते । वा म् इित श्रवणेन मन स प्र ः ात् यत् पदसमूहः
एव वा म् उत येन अथर्प्रतीितः भवित तत् वा मित । स भऽ न्
राराजते िवद्विद्वप्रितप ः । वा श प्रयोगः भारतीयशा ीयपर रायां
िह सवर्त्र ल ते । वा रूपं िववेचय ः पा ा ा िवद्वांसः चत्
भारतीयपर रया च पृथ यैव िनिदर्श । सं ृ त भाषाशा ीयं
मह मिप िवद्व द्भः ीकृतम् । भाषािवज्ञाने िनिवज्ञानम् अथर्िवज्ञानं
वा िवज्ञानं श िवज्ञान मित च ारो भेदाः भव । भाषािवज्ञान
आधारः एव सं ृ तभाषा इित िव रिन महाभागाः अ भप्रय – “In
the earliest ages the Indians already analysed their ancient
sacred writings with a view to philology, classified the linguistic
Phenomena as a Scientific system and developed their grammar
so highly that even today modern Philology, can use their
grammar attainments as a foundation.” २

२. वा रूपम्
भाषािवज्ञान मह पूण िवषयो भवित वा िवज्ञानम् । य
आङ्गलभाषया स े ् इ ु ते । अद्य े वा िवषयकं बहुिवधं
पा ा मतं प्रा मतं च जगित आलो मानं िवद्यते । वा ं िह भारतीयानां

* संशोधकः, संसकृतदशईइनिवभागे, रामकृषणिमशन्-िववकेाननद-शैक्षिणक-शोध-संस्थानसय
२ Winternitz, History Of .Indian Literature. P.-8.



कृषणगोपालपातः

वै ाकरणानां प्रमुखो िवषयः । भाषायाः िवचार ूनतमं घटकं भवित
वा म् इित पा णनीयपर रा, आधुिनकभाषािवदोऽिप तदनुसा रणः ।
अ ौ ोटाः वैयाकरणिनकाये प्र सद्धाः , तेषु च वा ोट मु ता
प्रायः सवः ीिक्रयते । भाषायाः मौिलकं घटकं िह वा मेव इित
िव च वा ोट मु तोररीकृता । श िन वाद ु वैयाकरणैः
मीमांसकैरिप ीिक्रयते । परं पदिवषयकाः यु ः सप्रमाणं प रहृ
त ा े वा पक्षोऽिप प्रिति तः । अथार्त् वा पक्षे वा मेव
ध्रुवं कूट ं प रणामरिहतम् अक्षयम् अवयवरिहतं च इित तेषां धीः ।
पद ा ं त ानं च वा द्वारेणैव अ य ितरेका ाम् इित
‘अपोद्धारपदाथार् ये’ इ ािदक नया तेषां वहारः वा पदीये प्रद शर्तः ।
िव प्राचीनतमो ग्र ो िह ऋ ेदः । वेदे सू ािन िवद्य े । सू े षु च
पुनः ऋचः िवराज े । छ ोबदे्ध ऋ ेदे वा ं ना ीित सामा तः प्रतीयते
परं सू लक्षणं प्रितपादयन् शौनकः ब्रूते बृहदे्दवतायां –‘स ूणर्मृिषवा ं
तु सू म भधीयते’ इित । त ाम ऋषेः वा ं सू मित त ा भप्रायः ।
बृहदे्दवतायां वा लक्षणं िनगिदतं तेन–

अथार् दं ा भधेयं पदाद्वा ाथर्िनणर्यः ।
पदसंघातजं वा ं वणर्संघातजं पदम् ॥

[बृहदे्दवता– २.११७]
पदसमूहो वा म् । चत् च नामा ातोपसगर्िनपातानां
संघः वा म् । उ टाचायर्ः यजुवदभा ोपक्रमे वा ं
िनरूपय ाह–‘नामा ातोपसगर्िनपातसमुदायो वा म्, त ाथर्ः वा ाथर्ः ’
इित ।

२.१. वैयाकरणमतम्
वा रूपिवषये वैयाकरणाः मीमांसकाः नैयाियकाः आलंका रकाः
शा ाः इतरशा ानुसा रणः अिप िविवधं मतं प्रकिटतव ः । पा ा ा अिप
ाईखर–गािडर्नर–चाम – ूमफ –सौ ूरप्रभृतयः िवद्वांसः मतं

प्रकटयामासुः । चत् एषां मतै ं च वैम ं दृ ते ा ानपद्धतौ ।
वा िवषयकिवचारे भतृर्हरेः अ ं सू ाितसू ं िववेचनं दृ ते । अद्य े
भाषािवषयकं समीक्षणं सवर्मिप प्रायः भतृर्ह रप्रो सद्धा ैः सह स ो
िववे ते । िक तदीयः भाषावैज्ञािनकः सद्धा ः पा ा प तानाम् अिप
अ म् अभी ः । अथार्त् त ैव मत मदानी ं प्रमाणभूतं जातं जगित । पदं
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वा ादेव िविनगर्त मित भगवान् भतृर्ह रः । प्राचीनानामाचायार्णां मतािन
समा श्र वा िवषयेऽ ौ पक्षाः तेन िनिदर् ाः । तथािह–

आ ातश ः सङ्घातो जाितः सङ्घातवितर्नी ।
एकोऽनवयवः श ः क्रमो बु नुसंहृितः ॥
पदमादं्य पृथक् सव पदं साका म िप ।
वा ं प्रित मित भर् ा बहुधा ायवािदनाम् ॥

[वा पदीयम्– २.१–२]
तदेवं ह रका रकामा श्र अ ौ पक्षाः क्रमादधः िनिदर् े–

२.१.१ आ ातश ो वा म्
आ ातश ः एव वा मित प्रथमः पक्षः । आ ातेन च िक्रयापदं
बु ते । िक्रयाहीनं िह वा ं चदिप न श्रूयते त ात् िक्रयाप्रधानपदं
वा मित फिलतम् । त च िक्रयापद चत् साक्षात् च
अनुमानेन बोधः । ह रवृ ौ एतदेव श्रूयते “त ा यमाणं िक्रयापदं
अनुमीयमानं िक्रयापदं वा वा मेव सवर् वहारेषूपपद्यते” इित । वषर्ित
इ ु माने यमेव इ ः इ ािदकतृर्कमार्दीनां बोधः अ ाहारात् ज्ञेयः ।
तथािह ह रवा ं –

आ ातश े िनयतं साधनं यत्र ग ते ।
तद ेकं समासाथ वा म भधीयते ॥

[वा पदीयम्– २.३२६]

२.१.२ सङ्घातः वा म्
सङ्घातो वा मित िद्वतीयः पक्षः । एकाथर्िनरूपकः पदसङ्घातः इ थर्ः ।
पदसङ्घातपक्षे तु पदं प्रथमं सामा ाथ बोधयित तदनु समुदाये अ ते
सित िवशेषाथ गमयित । अ न् च पक्षे िपधेिह इित आ ातमातं्र न
वा ं यतो िह अत्र द्वारम् इित िक्रयापद अ ाहारो भवित परमत्र
सङ्घातो न िवद्यते अतः अ वा ं ना । िपधेिह द्वारम् इित पदद्वयं
स ूय वा ं जनयित । शृङ्गारप्रकाशे एतदेव दृ ा ेन प्रद शर्तम्–“यथा
तत्र यथा त्रयोऽिप ग्रावाणः उखां धारय , च ारोऽ ुद ारः शिवकाम्
उद्य , सवार् िप कारका ण पाकं साधय तथा पदा िप सवार् ण
वा ाथर्म वगमय ीित” । इदं मतं व ुतः ाडेः मतमादायैव िनरूिपतम् ।

२.१.३ सङ्घातवितर्नी जाितः वा म् ।
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सुब ानां ितङ ानां सङ्घाते िवद्यमाना जाितः वा मित तृतीयः
पक्षः । देवद ो गाम ाज द ेनेित वा े पदसङ्घातरूपे तादृशः क त्
जाितिवशेषो िवद्यते येन प्रितपुरुषं प्र ु ारणं प्रितक्षणं च भद्यमानेऽिप
एक प्र भज्ञा भवित । पर ु आन भचारदोषप्रसङ्गात् पदसङ्घाते
वाचक ं ीकतु न श म् । अतः पदसङ्घातगतायाः जातेरेव वाचक ं
तदीयजातेरेव वा ं व ु मु चतम् ।

२.१.४ एकोऽनवयवः श ः वा म्
तुरीयपक्षोऽयम् । अ न् मते वा ं िनरवयवम् एकं पूणर्मिव ं च
भवित । अवयवािदिववेचनं तु परं िक्रयते । चत्रदृ ा ेन इदं भतृर्ह रणा सु
िनरूिपतम्–

चत्र ैकरूप यथा भेदिनदशर्नैः ।
नीलािद भः समा ानं िक्रयते भ लक्षणैः ॥
तथैवैक वा िनराका सवर्तः ।
श ा रैः समा ानं साका ैरवग ते ॥

[वा पदीयम्– २.८–९]
यदा िक त् चतं्र वयं प ाम ेत् प्रथमं स ूण चत्रमेव अ ाकं दृ ोचरं
भवित तदन रं च अवयवशः । एवमेव वा िवज्ञाने अिप प्रथमं स ूण
वा म ाकं दृ थमायाित तदनु च अवयवशः ।

२.१.५ क्रमो वा म्
प मः पक्ष क्रम एव वा मित । पदानां िव श क्रमो वा म् । क्रम ु
कालधमर्ः । काल शि िवशेषः क्रमः । िनसङ्घात् पदसङ्घात् योऽथर्ः
प्रतीयते स क्रमिव श ात् एव । अथर्बोधाय पदानां क्रमोऽपे क्षतः । ह रणा
वा पदीये स का रका भः क्रमः िनरूिपतः ।

२.१.६ बु नुसंहृितः वा म्
अत्र बु द्धश ेन पदबु द्धरु ते, एव पदबुद्धीनाम् अनुसंहृितः अनुक्रमेण
संहृितः संहारः उपसंहारः , तत्र पदािन न वतर् े, तािन पदबु द्ध ेन
क तािन भव , पदसमूह ं बु ा क िय ा वा ं विह्रयते, तादृशं
वा मख ं क ते । उ ं च ह रणा–

यद ः श त ं तु नादैरेकं प्रका शतम् ।
तदाहुरपरे श ं त वा े तथैकता ॥
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[वा पदीयम्– २.३०]
श िह रूपद्वयं िवद्यते बाह्यमा रकं च ।आ रकं च यदू्रपं त ु म् ।
आ रकः श ः एकः अख ः । बु नुसंहृितः आ र ोटः इित केषा न
मतम् ।

२.१.७ आदं्य पदं वा म्
वा े प्राथ ेन उपयु मान पद वा मित अ न् पक्षे
वा लक्षणमायाित । एव प्राथ ेन उपयु मानेन पदेन अ ेषामाक्षेपः
िक्रयते । प्रथमं तु कारकं िक्रयापदं वा प्रयु ते । तदनु साहचयार्त् प्रथमं
प्रयु ं पदं ाथर्प्रितपादनाय पदा रमा क्षपित । प्रो –

िवशेषश ाः केषा त् सामा प्रितरूपकाः ।
श ा रा भस ात् े प्रितप षु ॥

[वा पदीयम्– २.१७]

२.१.८ पृथक् पदं सव साका ं वा म्
वा ात् पृथ रणेे पदा रसाका ं सव पदमथार्त् आदं्य म म ं
च समुिदतं वा म् । अथार्त् प्र ेकं पदम ो सापेकं्ष पृथ ा मित
भावः । देवद ो गाम ाज शु ा म त्रैकैकं पदं वा म् । महाभा े तु
प्राचीनानां मतमादाय वा लक्षणं प्रो म्–‘आ ातं सा यकारकिवशेषणं
वा म’् इित । अ यकारकिवशेषणैयुर् ा िक्रया वा म् । अथवा अ येन
िवशेषणेन कारकेन च युता िक्रया । कारकिवशेषणेन सह आ ातं ितङ ं
वा ं भवित यथा ‘मृदु पचित ा ां त ुलम्’ इ त्र त ुल मित
कारकं पचतीित िक्रया । अ यिवशेषणेन सह उदाहरणं यथा ‘उ ैः पठित’,
‘नीचैः पठती’ित वा े उ ै रित अ यम,् पठतीित िक्रया । नागेशभट्टा ु
भ ं मतं प्रदशर्य अत्र, तेषां मते इदं लौिककमेव वा लक्षण मित ।
आ ातपदेन अत्र िक्रयाप्रधानो ल ते, तेन या शियत म् इ त्र
ितङ वा वहारवत् ‘ितङ्ङितङः ’(अ ा ायी–८.१.२८) इित सूत्रे
ित हणात् सूत्रकार पचित भवती ेत ाधारणं लौिककमेवा भप्रेतम् इित
त मतम् ।
नवीनानां मतमादाय महाभा े प्रो म्– ‘एकितङ्
वा म’ित । वा े मु ंं ितङ ं पदमेकमेव ात् ।
एकितङ ाथर्मु िवशे कबोधजनकपदसमूहः इित पूवर्मत ता यर्म् ।
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तेन ’पचित भवित’, ’प मृगो धावित’, ’ब्रूिह ब्रूिह देवद ’ इ ादौ
िक्रयापद ानेक ेऽिप नैकवा हािनः । एकसं ा समानवचनः
इित अत्र म मित कैयटः । अ था ब्रूिह ब्रूिह देवद इ ादौ
वा ाभावात् आम तिनघातः न स ेत् । एत व शा ीयं
पा रभािषकं वा लक्षणम् । तेन एकितङ ं वा ं भवित । त ात् ‘पचित
भवित’, ‘प मृगो धावित’ इ ादीनामिप वा ं जायते । वा पदेन
वाितर्कमिप ल ते । अयं भ्रमः मीमांसकेषु वैयाकरणेषु च समानतो दृ ते
यत् जै मिनलक्षणं प्राचीनमीमांसकाः लौिककं वद , न ाः कौमा रला ु
शा ीयं िनगद । एवं ाकरणेऽिप भतृर्ह रप्रभृतयः वाितर्ककारो ं लक्षणं
शा ीयं वद , न ाः नागेशभट्टादयः लौिककं वद । भोजकैयटप्रभृतयः
वा वाितर्ककारो ं पा रभािषकमेव वा लक्षणं ीचकु्रः । त ात्
का ायनकृतं वा लक्षणमेव अपूवर् मित तद् ीकायर्म्, नागेशो ं च नात्र
सङ्ग ते । त ादेव वा कारं वररु च मित प्र स द्धः ।
वचे र्ित ‘चजोः कु घ तोः ’ इित कु े प्रिक्रयायां च वा मित ।
ािडिवर चतं वा लक्षणं लौिकक मित तु सवः ीकृतम् । त क्षणं च

पदसङ्घातजं वा मित । ासकारः हरद ोऽिप प्राह ‘एकाथर्ः पदसमूहो
वा म’ित । वा लक्षणिवषये यद्यिप भतृर्ह रणा साक्षा मिप लक्षणं
नो ं तथािप िनरवयवश रूपं वा मित त ा भप्रायः इित पु राजः
वा पदीयटीकायाम् अ भप्रैित । ‘सुि ङ्चयो वा ं िक्रया वा कारका ता’
इित अमर संहः । एवं लक्षणद्वयं प्रथमं श ा कं सुि ङ्चयो वा म,्
िद्वतीयमथार् कं िक्रया वा कारका ता वा ं भवित । ‘ ाथर्बोधसमा ेः
पदसमुदाये वैयाकरणाः वा म ’ इित वाच े प्रो म् ।
‘पर रा भस द्धः पदसमुहो वा म’ित वृद्धा इित श क दु्रमे प्रो म् ।

२.२ मीमांसकमतम्
मीमांसकाः श्रोत्रग्राह्याः वणार् एव श ाः इित वद । तेषामेव
वाचक मथार्त् अथर्प्र ायक म् । ते च श ाः क ता ाद्य भघातज ाः
िन ा िवभव । ते च वणार् एव समुिदताः पदवा पदेशभाजः भव ।
जै मिनः मीमांसकसूत्रे वा लक्षणं प्रो वान् ‘अथक ाद् एकं वा ं
साकांकं्ष चेद् िवभागे ात् ’(मीमांसासूत्रम्–२/१/४६) । अथार्त् यः च
एतावान् पदसमूहो य िनयतः क त् एवाथ भवेत् िव ेषे च य पदं
साकांकं्ष भवेत् तद्वा म् इित । इदमिप जै म ु ं लौिककं वा लक्षणम् ।
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२.३ नैयाियकमतम्
वणार् एव समुिदताः पदवा भावमाप ाः अथर्प्र ायकाः भव
इित नैयाियकाः । पदसमूहप्रितस ाना वा ं व ित । “संबद्धां
पदाथार्न् गृही ा वा ाथ प्रितपद्यते” इित ायभा े प्रो म् ।
ायल लाव ामिप “िकं तिहर् प्राितपिदकं क्रमवद्वणर्संहित रित ब्रूमः ” ।
ायम यार्मिप “वणर्समूहो पदम्, पदसमूहो वा म्” इ ु म् । ‘ मथः

साकांक्षश ूहो वा म’ित जगदीशः । ‘पदसमूहो वा मथर्समा ौ’
इित ायभा कारः । ‘वा ं पदसमूह’ इित तकर् संग्रहे । ‘वा ं
ाका ायो तासि धमतां पदानां समूहः ’ इित तकर् भाषायाम् । तािकर् काः

सुब समूहः ितङ समूहः सुि ङ समूहः इित िवभागं कुवर् ।

२.४ आलंका रकमतम्
आलंका रकैरिप वा लक्षणं धािय । आलंका रकेषु िव नाथ
वा लक्षणं च अितप्र सद्धम् लोके । त ‘वा ं ात्
यो ताका ास यु ः पदो यः ’ । भोजेन अिप वा लक्षणिवचारे बहुधा
प्रयिततम् । “वयं ेकाथर्परः पदसमूहो वा म ेव प्रितजानीमहे । तत्र
पदैरिप वा मारभते वा ैरिप च प्रकरणमारभत” इित तेन अ भिहतम् ।
‘िवभ ं पदं वा म’ित च ालोके ।
एवं लौिककवा लक्षणे प्रायः सवर्त्र पदसमूह ैव वा ं ीकृतम् ।
आका ायो तास ता यार् ण च वा ाथर्बोधे सहका रकारणािन ।
एतािन लािन िवहाय अ त्रािप भारतीयशा ेषु वा िवमशर्ः िवचा रतः
िवद्यते परं प्रब िव रभयात् त व न िवचायर्ते ।
२.५ पा ा मतम्
इदानी ने भाषािवषयकस भ क चिद्वचार ैव पूण ारणं
वा म ु ते इित पा ा पर रा ।
“A Sentence is a word or a set of words revealing an intelligible

purpose. And a Sentence is an utterance which makes just as
long as communication as the speaker has intended to make
before giving himself a rest.”
“Sentence is that after which silence seems best.”
“A Sentence is a complete and independence human utterance,

the completeness and independence shown by its standing along
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of being uttered itself.” ३

पा ा िवद्वान् रसेल् तु आ ातपदघिटत ैव पदसमूह वा ं
कथयित । चैत्रो ममार इ ेव वा ं स वित न तु चैत्र मृ ु रित
वा ं त ते । येन िक दिुद्द िक िद्वधीयते तदेव वा मित त
वा लक्षणा भप्रायः । सव वा ं िक्रयया प रसमा ते इित शा कमत ैव
चवर्णमनेन कृत मित नैतत् नूतनं त म् ।

३. िवमशर्ः
पदसमूहो वा मित वा लक्षणं प्रायः सवः भारतीयिवद्व द्भः
पा ा प तै ीकृतम् । ‘वा ं ाद्यो ताका ास यु ः
पदो यः ’ इित सािह दपर्णो े वा लक्षणे एव धृतादराः भूयांसो
िवद्वांसः । वैयाकरणिनकाये वा लक्षणिवषये बहूिन मतािन िवद्य े ।
तेषां मतं तु भाषािवज्ञानानुसा र िनदु र् । परं शा ीयक्षेत्रे वैयाकरणो ं
वा लक्षणं बहुधा िवचा रतम् । शा ाित र क्षेत्रे अिप इदं व ुं न
श ं यत् भारतीयशा ं केवलं शा ीयलक्षणिनरूपणे एव प्रवृ मित,
कारणं शा ाित र ं लौिककमिप लक्षणं प्रा पर रायां िनगिदतम् ।
वैयाकरणिनकाये मीमांसकस दाये यद्यिप िकं शा ीयं लक्षणं िकं वा
लौिकक मित िवषये वैम ं िवद्यते तथािप एक शा ीय ीकारेऽपर
लौिकक ं तु तः सद्धम् । व ुत ु साक पदसमूहो वा मित लौिककं
वा लक्षणं ीिक्रयते ।

४. उपसंहारः
अद्य े भाषािवज्ञान मित सवर्त्र जगित श ायमानं यत् त ं त ु भारते
आवैिदककालात् प्रचलद । भारतीयपर रायां भाषायाः वैज्ञािनकम यनं
दाशर्िनकम यनं च प्राचीनकालात् प्रवतर्ते । पा ा िवद्व माजे तु
अ ादशशता ीतोऽ आर ो जातः । भारतीयशा ीयपर रायां
वेद-प्राितशा - शक्षा-िनरु - ाकरणग्र ेषु भाषािवषयको गहनो
िवचारो दृ ते । भाषामादाय वेदे सू योऽिप िवद्य े । वा िवज्ञाना का
पा णनेर ा ायी अपूवार् क ना वा संरचनायाम् । पा णनेरिप वा ादेव
शा बोधः इित पक्षे एव धीः । िक भारतीयशा ीयपर रायां प्रायः सवर्त्र
दशर्नेषु अ त्रािप च सूत्र सद्धा ः अ ं ापृतोऽ । सूत्रसंगठनपद्ध ा

३ Otto Jespersen, The philosophy of Grammar by p.–307
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अिप वा माहा ं सुदृढं जायते । पा णनेर ा ा ां प्रायः सवर्त्रैव
वा िवज्ञानिवषये आदरो दृ ते । िव श कारकसमासािदषु एकैक ािप
वा तथा शुद्ध ाशुद्ध ािदिवचारः दृ ते य प्रायः पा ा पर रायां
ना ेव । अद्य े तु प्रा ाः अिप प ताः पा ा मतेषु एव धृतादराः
भव । परं भाषािवज्ञान मित िवषय ु व ुतः भारतीयशा संिल ः ।
पा ा ैः प्रायः भारतीयमतमादाय ा ापद्धितः िनण यते चत्
तिद्वरुद्धमेव च । एव भाषावैज्ञािनक भारतीयपर रा अ ं समादृता
प रपूणार् समृद्धा च इित तु िनिवर्वाद सद्धम् ।

प रशीिलतग्र सूची -
१. तकर् संग्रहः (प्राचीननवटीकोपेतः ); अ ट्टः ; श्रीस ारी शमार् (स ादकः ); वाराणसी :
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२०१५ ।
७. शृङ्गारप्रकाशः ; भोजराजः ; ज. आर जोशार(स ादकः ); मैसूर : कोरोनेशन
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आिफस; १९९२ ।
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ायवैशेिषकदशर्ने त युि िवमशर्ः
ल ीनारायण-राउ*

प्राचीनभारते नवनवो ेषशािल ा प्रितभया बहुिवधं िवषयमा श्र
बहुिवधािन शा ा ण िवर चतािन । पर ु यथे ं श ाथर्प्रयोगेन साधु
शा ं न भवेत् । तदथ केचन िनयमाः का न रीतय ाश्रीय े । ता
रीतयः पुनः युि ग्राह्याः । एवं युि ग्राह्याणां शा -रचनानां िनकषो िह
त युि रित िवद्वांस आमन । त युि जातमेव अिवशेषतया िवबुधैः
दशर्नागम ाकरणािदशा ा ानावसरे उपायीभूत ेन साधन मित
मु क ं िनिवर्वादं जेगीयते । यद्यिप त श ेन सामा तः सव
शा मेव बो ते तथािप श ोऽयं िवशेषसाधनशा ाथ िह प्रयु ते ।
चरकसंिहतासुश्रुतसंिहता ाङ्गहृदयाद्यायुवदािदग्र े ो िह त श
शा ाथर्ः ु टः । िक अथर्शा े प दशा धकरणे अितिव ारेण द्वाितं्रशत्
त यु यो ा ाताः कौिट ाचायण । सद्धा लक्षणे ायसूत्रकारेण
गौतमेन प्रयु श ः शा ाथर्ः । व ुतो िव ाराथर्क-तन्-धातोः
त्रल्-प्र यद्वारा िन ेन त श ेन पर रस यु ाथार्नाम् उपदेशमूलकं
शा ं परामृ ते । युि श त्र उपायवाची । न िह एताः यु ः प्र ा ाय
श ते त ं प्रणेतुम् ।
एवं त युि िवषये नैयाियकानामिप आसीत् परमवधान म न् िवषये
ना कािप िवप्रितप ः , यतो िह सूत्राक्षरतयानु खतािप त युि रयं
भा कारैः वा ायनाचायः ‘परमतमप्रितिषद्धमनुमत मित िह त युि ः ’
इित िगरा ीकृता । तथािह जय भट्टीय ायम या वैशेिषकसूत्रेषु
तद्भा ेषु च सानुस ानं पयार्लोचनद्वारा प्रितपािदता इयं त युि ः । तथािह
अध ावद्यावतीनां त यु नां िवशदालोचनं समुप ा ते–
अितक्रा ावेक्षणम्
पूवर्प्रितपािदतिवषय पुनिनर्दश एवाितक्रा ावेक्षणम् । ायशा ेऽ
सापेक्ष ं दरीदृ ते । तथािह भा कृता वा ायनेन ायशा
प मा ाये श ाथर्योः स ोपप ः प्रितपािदता । तथािह
‘य दवोचाम अ ेदम्’ इित ष ीिव श वा ाथर्िवशेषोऽनुज्ञातः
श ाथर्योः स इित समयं तमवोचाम इित िनगिदतं
* सहायकाधयापकः, संसकृतिवभागे, मौलाना-आजाद-महािवद्यालयः



नयायवशेैिषकदशईइने तनतयिुक्तिवमशईइः

भाषाकारेण वा ायनेन । अितक्रा ावेक्षणरूपां त युि ं प्रयु
पुनरुि -दोषप रहारः सुकर इित जय भटे्टन िनगद्यते । तथािह तेनालो ते-
‘िनरवयववा ाथर्वाद प्रागेव िव रेण िनर इ लं पुनरु ालापेन’ १
इित ।
अितदेशः
अितदेशो नाम एक ा त्रारोपः । अनया च त यु ा
िवषयव ुनः क चत् धमर्मुपव र् तद त्रारो ते । क चद्
िवषय वणर्नान रं तद्द्वारेणैव अनु िवषय ावगमनाथ या पद्धितः
सैवाितदेशत युि रित चरकसंिहताटीकाकृतः चक्रपा णद मतम् ।
वेदिविहतप्रकृितिवकृितयागकमर्सु अितदेशरूपाया यु े ः परं सापेक्ष ं
दृ ते । त ा ाप्रसङ्गादेव जय भटे्टनोपदेशाितदेशयोिमर्थो वैलक्ष ं
प्रितपािदतम् । उपदेशानुसारेण कायर्िव धरुपदेशे प्रवतर्ते, अितदेशे च
कायार्नुसारमुपिद ते इित तयोः पाथर् म् । तथािह िवषयेऽ न्
“न ेवमुभयत्र तदवगमािवशेषादपुदेशाितदेशयोः को िवशेषः ? न
िनयोगावगमे क िद्वशेषः , िक ूपदेशे, यथोपदेशं कायर्मितदेशे तु
यथाकायर्मुपदेश इ ेव तयोिवर्शेषः ” २ इित जय भट्टीयमतमनुस ेयम् ।
अनागतावेक्षणम्
प ादेवं िविहत म नागतावेक्षणम् । ‘परं व ते’ इ ेवं प्रकारेण
ायदशर्न ा ानां बहु लेषु अनागतवेक्षणत युि ः प्रयु माना

दरीदृ ते । यथा– ‘एकमेव व ु अथर्द्वयप्रितपादकं भिवतुमहर्ित’
इ ेतत् परं प्रितपादिय ते इित ायवा र्के िनिदर् ते । तु तयैव
प्रथमा ायेऽथार्प ेः पृथ माण ेन िनराकरणं न प्रितपािदतम् । िक ु तद्
िद्वतीया ाये िनरूपिय त इित ायवा र्कता यर्टीकायाम भमत ेन
प्रका शतम् । ‘अपवगार्िह्नके च िव रेण अवयवी साधिय त
इ ा ामेतत’् ३ इित प्र भज्ञा रूप-िनरूपणावसरे जय भटे्टन पद्धित रयं
प्रयु ा । वैशेिषकसूत्राणां ा ायामिप सुवणर् तैजस िनरूपणे
मङ्गलिव ं सयो स प्रितपादने अनागतावेक्षण सापेक्ष ं
क ितर्तम् । तथािह िवषयेऽ न् ‘साधिय ते सुवणर् तैजस मित’ इित

१ नयायमञ्जरी (नवम आिह्नकः) प.ृ- ४१
२ ततवै, प.ृ– २४६
३ ततवै, प.ृ– ७४
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वा म् अनुस ेयम् ।
अनुमतम्
िनजशा े परमताङ्ग कारे या रीितः पद्धितवार् तदनुमत मित संज्ञािपतं
भा कृता वा ायनेन । शा ा रे ीकृतं मनस इ य ं ायशा ेऽिप
ीकरणीयम् । िवरो धतामनादृ परमतग्रहणमेवअनुमता ाया यु े ः

कायर्म् । सुश्रुतकौिट ा भमते अनुमतलक्षणेऽिप पूव त मेव
प्रित ते । तथािह िवषयेऽ न् ‘परवा मप्रितिषद्धमनुमतम्’
इित कौिटल यमतं तथा ‘परमतमप्रितिषद्धमनुमतम’् इित सुश्रुतमतम्
अनुस ेयम् ।
अपदेशः
िवषयेऽ न् अमुना एति गिदत म ेवं प्रकारेण तद्वचनोद्धिृतरेव
अपदेशपदवा ं लभते । क ािप िवषय याथात ेनोप ापने
यदप रहायर् ेन हतेुः कारणं वापे ते तदेव भा कारेणानेकत्र सूत्रकार
वा ा ानावसरे िनद शतम् । इदमत्रावधेयं यत् सूत्रकारेण हे पदेशयोः
समानाथर्क मुररीकृतम् । तथािह सूतं्र– ‘हतेुरपदेशो िलङ्गप्रमाणं
करण मित अनथार् रम्’ इित । त ादेव कारणात् सद्धा -प्रित ायै
सूत्रकारेण यमिप बहुषु अपदेशा ायाः त यु े रुपयोगः कृतः । यथा
संशय-परीक्षावसरे प ानां हतेुवा ानां वहारो िविहतः सूत्रकारेण ।
िक , अथार्प ेः प्रमाणा र िनराकरणमिप अपदेश ा ानकाले
सूत्रकारेण िविहतम् । वैशेिषकसूत्रे पुनः तावत् हे थऽपदेशपदं वहृतम् ।
िकं बहुना, िवपरीतज्ञानवताम ु ानां वा जनानां िन ताथर्प्रितप ये
पराथार्नुमाना ा पद्धितराश्रीयते । इद पराथार्नुमानं प ावयवा कम् । ते
च प ावयवाः प्रितज्ञा, अपदेशः , िनदशर्नम्, अनुस ानम्, प्र ा ाय ।
द्र ा ना वायोः प्रितप ये पूव प ावयवैरनुमानमपे ते इित
प्रश पादभा े प्रितपािदतम् । तथािह तत्रो ं – “प ावयवेन वा ेन
संशियत-िवपयर् ा ु ानां परेषां िन ताथर्प्रितपादनं पराथार्नुमानं
िवज्ञेयम् । अवयवाः पुनः प्रितज्ञापदेशिनदशर्नानुस ानप्र ा ायाः ” ४ इित ।
योगः
योगा ा त युि र ु ौ पदयोजनप्रिक्रया परामृ ते ायदशर्ने ।

४ पशसतपादभाषयम् प.ृ– १६६-१८२
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वा योजना िह योगः । यथा– ‘अथार्वधारणं िनणर्यः ’ इित लक्षणमात्र
योगः कतर् ः ‘इ याथर्सि कष प्र क्षे भवित’ इित वा ेन
सहिेत उपिद ते भा कारेण । ायवा र्कता यर्टीकायामिप कुत्र चद्
िवपरीताथर्ग्रहणं योगपद्ध ा ीिक्रयते ।
अपवगर्ः

ापकतया प्रयु िवधेः पकषर्णं संकोचनं वा अपवगर्ः । सामा तो
यद्यिप उ िवषयात् अंशिवशेष ुितरूपा अपवगार् ा त युि ः
पिद ते तथािप तदथ त े च ायोऽयं ायभा े ायवा र्के च
विह्रयते । त युि रयं ायशा े ायदशर्ने अपवादना ा आ ायते ।

जय भट्टीयो ाविप अपवाद प्रयोगबाहु ं दृ ते ।
अथार्प ः यया पद्ध ा अनु खतिवषय ाथर्ः प्रितपद्यते सा अथार्प ः
त युि रु ते । तथािह िनगिदतं– ‘यदनु मथार्दापद्यते साथार्प ः ’
इित । प्राचीन ाय-शा े अवार्चीन ायशा े चाथार्प ेरुपयोगो बहुत्र
संल ते । वा ायनेन त एवो ं यत् अथार्द् आप ः प्राि ः प्रसङ्गो
वा सा अथार्प रित । यथा– असित मेघे वृि नर् भवित, इ ादथार्त् मेघे
स ेव वृि भर्वती थर् आपद्यते । प्रसङ्गा रे तैिनर्गिदतं यत् क चदथर्
स योगात् अित र ाथर्प्रतीितयार् जायते सा अथार्प ैव स वित । यद्यिप
अनुमाने अथार्प ेर भार्वः नैयाियकैर भम ते तथािप नैयाियकानामेके
मत-प्रित ापनाथर्म् अथार्प रूपत यु े रुपयोगं कृतव ः । वृ कारेण

िव नाथाचायणािप भ णतं यदथार्प ावद् उ े नानु म् आ क्षपित ।
तदु ं वृ ौ– ‘श ोऽिन इ ु े ऽथार्दापद्यते अ ि म्... । कृतक ाद्
अिन इ ु े ऽथार्द् आप म् अ ादे्धतोिनर् ः ...’ ५ इित । तथा
च उद्द्योतकरेणािप अथार्प धकरण सद्धा योरभेदिनरूपणप्रसङे्ग
क थतं यदथार्प ो े न वा ेन तिद्वपरीतवा ाथर्प्रतीितजार्यते ।
पुन , वा ानुषङ्ग योऽथर्ः सोऽ धकरण- सद्धा ः । तदु ं ायवा र्के
‘वा ाथर्प्रितप ौ तिद्वपरीतवा ाथर्प्रितप रथार्प ः वा ानुषङ्ग योऽथर्ः
सोऽ धकरण सद्धा ः ’ ६ इित । आचायण वाच ित मश्रेणािप अथार्प रयं
ीकृता मतप्रितप ये । तदु ं ायवा र्कता यर्टीकायां–

५ नयायदशईइनम् (भाषयवािर्त्तकतातपयईइटीकाविृत्तसिहतम)्, समपा. अमरनेदमोहनतकईइ तीथईइः,
शीतारानाथनयायतकईइ तीथईइः – ५/१/२१

६ ततवै, पषृ्ठा- २६९
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‘पीनो देवद ो िदवा न भु े इ िदवाभोजनिनषेधोऽथर्ः ,
त ािद्वपरीतराित्रभोजनिव धरथार्प ः लोक सद्धा’ ७ इित । श
िन ािन िनरूपणे श िन तायां तु अथार्प ेः सापेक्ष ं
जय भटे्टनानुभूतम् । तथाह्य ते ायम या– ‘श िन तायामथार्प ेरेव
प्रमाण म् ।

त ादिन ता स द्धनवं प्रायैरसाधनैः ।
श िन ताया ु सैषाथार्प रु ते ॥ ८ इित ।

ायक ामिप क थतं यत् दृ श्रुताथर्योरुपप ये उपाया राभावात्
या अथार् रक ना सैवाथार्प ः । तथाह्य ते– ‘दृ ः श्रुतो वाऽथ ऽ था
नोपपद्यते इ थार् रक नाथार्प ः ’
उद्धारः /प्र ु ारः
शा कृ द्भर भमतासु त युि षु उद्धारः आ त ं िबभ र् ।
प्रितपक्षयु ौ दोषप्रदशर्नपूवर्कं पक्ष ापनं शा िवचार ा तमा
िदक् । िनग्रह ानं ित र ािप हे ाभास पृथ णर्नं िकमथ
कृत मित तदथ प्रथमतया वृ कारेण प्रितपक्षदोषं समुद्भा सद्धा े
िनग्रह ानापेक्षया हे ाभासः पृथ या व णर्तः । सूत्रकारेण शा ादौ मङ्गलं
नाच रत मित कारणात् मङ्गल ाप्रामा णक ं यैर भम ते तेषां मतमिप
वृ कारेण ख तम् । व ुत ावत् उद्धारा यु े रुदे्दशं पद्धित
ायशा ीयवादेन सादृ म ीित व ुं श ते । तथािह िवषयेऽ न्

वैशेिषकदाशर्िनक- ा ानुस ेया । वाद दाढ्यर्प्रितपादनाथ त यु े ः
ज्ञानं परं सापेक्ष मित सुश्रुतो ा मवग ुं श म् । तथािह तैरु म्–

असद्वािदप्रयु ानां वा ानां प्रितषेधनम् ।
वा स द्धरिप च िक्रयते त युि तः ॥ इित ।

उपमानम्
उपमानं तावत् त युि षु आ त ं भजते । दृ िवषयद्वारा
अदृ -िवषय स द्धयन जायते सा उपमाना ा त युि रित
कौिट ा भमतम् । तथाह्य ं – ‘दृ ेनादृ साधनमुपमान म’ित ।
इयमेव त युि ः ायशा े उपमान मित त -प्रमाण ेन ीिक्रयते ।

७ तदेव
८ नयायमञ्जरी प.ृ- २८९
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तथािप ‘प्र सद्धसाध ार्त् सा मुपमानम्’ इित सूत्रम्, ‘प्रज्ञातेन सामा ात्
प्रज्ञापनीय प्रज्ञापनमुपमानम’् ९ इित च भा म् ।
उदे्दशिनदशौ
क चिद्वषय समासेन कथनं वैशद्येन प्रितपादन ेित शा रचनाया
अ तममङ्गम् । एतावेव यथाक्रमम् उदे्दशिनदशौ परामृ ौ । व ुतः
‘समास-वा मुदे्दशः ’, ‘ ासवा ं िनदशः ’ चेित । ायशा े तावत् न
केवलं तयोः प्रयोग एव कृतोऽिप तु तत्र तयोयार्दृशं लक्षणं कृतं तद्द्वारा तत्रािप
त यु े रेव साध प रल ते । तथाह्य ं ायभा वा र्के– ‘नामधेयेन
पदाथर्मात्र ा भधानमुदे्दशः ’ १० इित ।
अिवतथत ाथर्िनणर्याय ायशा शैल तावत् प्रितपाद्यपदाथार्नां
क्रमत उदे्दशलक्षणपरीक्षा । ना ा व ुसंक तर्नमुदे्दश इित भा कार
वा ायन ा भमतम् । संक्षेपिव रना ािप उदे्दशिनदशयोभार् कारेण
बहुत्र प्रयोगः दृ ते । सूत्रकारेण गौतमेनािप षोडशपदाथार्नां नामो ेखपूवर्कं
वैशद्येन प्र ेकं पृथक् ा ानं कृतम् । ायभा वा र्केऽिप नामतः
प्रितपाद्यव ुसङ्क तर्नमुदे्दश ेन परामृ ते । तथािह अ न् प्रसङे्ग
तत्र मतमनुस ेयं– ‘ग ादयः पृ थ ािदगुणा इ ुिद्द म् । उदे्दश
िनयोग-िवक समु यैः समानः ’ ११ इित ।
उपदेशः
आ जन ोि रुपदेशा ा त युि र भम ते । अथर्शा े त क्षणं
िनगिदतम्– ‘एवं वितर्त म ुपदेशः ’ इित । पूव ानुसारमेव
वा ायनोऽिप अनुरूपलक्षणमाह– ‘प्रधानश ानुपप ेगुर्णश ेनानुवादो
िन ा-प्रशंसोपप ेः ’ इित सूत्रम्, ‘लौिकक ावदपरीक्षकोऽिप
न जातमातं्र कुमारकमेवं ब्रूयादधी यज ब्रह्मचय चरेित ।
कुत एवमृिषरुपप ानवद्यवादी उपदेशाथन प्रयु उपिदशित?
...उपिद ाथर्िवज्ञाता चोपदेशिवषयः ’ १२ इित च भा म् । आ जन
अनुशासनमाधारीकृ ैव ायशा भ ः दृढीभूता । सूत्रकारेण
गौतमाचायणािप ं िनगद्यते यत् आ ोपदेशेन जागितकपदाथार्नां बोधो

९ नयायदशईइनम् (पथमः खणडः) प.ृ–१८४
१० नयायभाषयवािर्त्तकम् प.ृ– २५
११ ततवै, प.ृ- ३७१
१२ नयायदशईइनम् (चतथुईइः खणडः) प.ृ– ३३७-३३८
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जायते । तथािह प्रसङे्गऽ न् ‘आ ोपदेशसाम ार् ाथर्-स यः ’ १३
इित गौतमीयं सूत्रमनुग म् ।
ऊह्यम्
ऊहा त यु ा तावत् श तोऽनु ोऽ थ बु ा स ा ते । ऊहं्य
नाम अनु करणम् । ऊहा ाय प्रितफलनं दृ ते तावत् तकर्
लक्षणे– ‘अिवज्ञात ेऽथ कारणोपप ज्ञानाथर्मूह कर् ः ’ १४ इित ।
ई र स थ गौतमेन यत् सूत्रद्वयं प्रणीतं तत्र अनुमानप्रिक्रया त ा
ऊहने ल ािवित िनिदर् ं िव नाथेन । न केवलमेतदिप तु बु द्धशुद्धये
वादप्रिक्रयायाम् अ ोपयोग इित जय भट्टोऽ ाह । िवषयेऽ न्–
‘ऊहोऽत्र तकर् उ ते नानुमानम् । त ज्ञानाथर्ता प्रमाणानुग्राहक ेन
न साक्षात् तथैव चाथ साधियतुमेष वादे प्रयु ते हृदयशु द्धप्रकाशनाथर्म्’ १५
इित जय भट्टीयमतमनुस ेयम् ।
एका ैका कौ

िवषयत ातीयिवषया रयोरुभयत्र यो िनयमः प्रयु ते वा ायनेन
सोऽनैका कआ ायते । श कमर्बु ादीनां िन िनयम ा ा ाद्
वा ायनेना प्रयोगो द शर्तः । पक्ष ेन सव व ु िन ं म ते चेत्
तत्र कदा चत् िन ता ात् नािप ात् इ तः ु गतमथ प्रद र्
अनेका सद्धा ः कृतो वाच ित मश्राचायण ।
िनदशर्नदृ ा ौ
उदाहरणयोगेन िवषय सार ेन बोधनमेव िनदशर्न कायर्म् ।
िनदशर्नं दृ ा इित अनथार् रम् । दृ ा ो दृ ा यु ो िनदशर्नम् ।
पदाथर्बोधने सौकयार्त् िनदशर्न त पदाथर् ं ीिक्रयते ायशा े ।
मूखर्प तयोरुभयोरेव तु तया बु द्धगोचरीभूतं दृ ा ं चक्रपा णद ः
िनदशर्ना ां त युि माह । गौतमीयवच ापीदं प्रित ते–
‘लौिककपरीक्षकाणां य थ बु द्धसा ं स दृ ा ः ’ १६ इित । शा े
तावत् दृ ा िवरोधात् प्रितपक्षो िनरािक्रयते, पुन दृ ा ानुकू ात्

१३ ततवै (िद्वतीयः खणडः), प.ृ– २८४
१४ ततवै (पथमः खणडः), प.ृ- ३४४
१५ जयनतभट्टः, नयायमञ्जरी(एकादश आिह्नकः) प.ृ– ११०
१६ नयायदशईइनम् (पथमः खणडः), समपा. फिणभषूणतकईइ वागीशः, प.ृ– २६६
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पक्षसमथर्नमिप कतु श म् । िवषयेऽ न्– ‘यथा यमथ लौिकका
बु े तथा परीक्षका अिप, सोऽथ दृ ा ः । दृ ा िवरोधेन िह प्रितपक्षाः
प्रितषेद्ध ा भव ीित, दृ ा समा धना च पक्षाः ापनीया भव ीित’ १७
इित भा मतमनुस ेयम् ।
िनयोगः
त युि ं ीकुवार्णेन आचायर्गणेन आव कतया क चत् कायर्
िवधानं िनयोग इ ु म् । ायवा र्के तावद् िव ध ा ानावसरेऽिप
िनयोग ा ता य पल ः कतु श ा । तथािह– ‘यद्वा ं िवध े
इदं कुयार्िदित स िनयोगः ’ इित वचनं िवषयेऽ न् अनुस ेयम् । ‘एवं
कतर् म्’ इ ेवं वा मेव उद्योतकरनये िनयोग आ ायते । अ लेऽिप
िनयोग वहारे कौिट प्रो िनयोगलक्षण ोपयोगः प रल ते । तथािह
कौिट प्रो ं लक्षणं तावत्– ‘एवं ना थेित िनयोगः ’ इित ।
िनवर्चनम्
गुणतः श िन िहर् िनवर्चन मित । त द्ध िनवर्चनं त युि षु
ऐकत ं याित । ायशा े िनवर्चन महान् प्रभावः प रल ते ।
यद्यिप सूत्रकृता गौतमाचायण तिद्वषये िकमिप न ा ातं तथािप
भा कारेण वा ायनेन प्र क्षािद-संज्ञािनरूपणवेलायां िनवर्चन ोपयोगः
सम थर्तम् । तथाह्य ते– ‘प्र क्षानुमानोपमान-श ाः प्रमाणािन’ इित
सूत्रम्, ‘अक्ष ाक्ष प्रितिवषयं वृ ः प्र क्षम् । मतेन िलङे्गन िलिङ्गनोऽथर्
प ा ानमनुमानम’् १८ इित च भा म् ।
पूवर्पक्षिनणर्यौ
पूवर्पकं्ष ख िय ा मतम नं भारतीयदाशर्िनकपर रायामेका
अप रहायार् िदक् । तत्र िनजमत ापना िनणर्यत युि म रेण
न स वित । गौतमीय- ायसूत्रेऽिप पक्षा रे दोषोद्भावनपुरः सरं
िविन ताथर् ापनमेव पूवर्पक्षिनणर्या -त युि ः परामृ ते । तथािह–
‘िवमृ पक्षप्रितपक्षा ामथार्वधारणं िनणर्यः ’ इित गौतमीयं सूत्रम् ।
चाण ेनािप उ ते यत् ‘प्रितषेद्ध ं वा ं पूवर्पक्षः ’ इित ।
प्रयोजनम्

१७ तदेव
१८ नयायदशईइनम् (पथमः खणडः) प.ृ ८५
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‘प्रयोजनमनुिद्द न म ोऽिप प्रवतर्ते’ इित ोकवा र्को ा
प्रयोजनम रेण न क ािप पुरुष क िप कमर् ण प्रवृ जार्यते ।
त ादेव कारणात् कमार्दौ शा ादौ वा प्रयोजनकथनमव ं
कतर् म् । अतो ायशा े प्रयोजनं पृथक् प्रमेयपदाथर् ेन ीिक्रयते ।
गौतमप्रणीतप्रयोजनलक्षणे त यु े ा य संल ते । तथािह सूित्रतं–
‘यमथर्म धकृ प्रवतर्ते तत् प्रयोजनम्’ १९ इित । असित प्रयोजने ोके
वा प्रयोजने िवद्यमाने शा िवचार आनथर् ं प्रस ते इित–
‘एवं प्रकारभेदोदाहरण-वणर्नम प्रयोजन मित न प्र ूयते’ २० इित
जय भट्टीयो ौ म् ।
प्रसङ्गः
पूव यो िवषयः प्रितपािदतो िवषया रे पुनः त थनं प्रसङ्गा ा
त युि र ु ते । प्रकारा रेण समानोऽथ िह प्रसङ्ग इित । उद्योतकरेणैवं
प्रकारेण पूवर्प्रितपािदतिवषय वणर्नावसरे प्रसङ्गश ो वहृतः ।
वा शेषः
वा शेषत यु ा वा ांशे क थतेऽिप ा ानवेलायाम्
अनु ाथर्लाभो जायते । अ ाहारप्रिक्रया तावद् वा शेष अव प्रयो ा
पद्धितः । येन वा ं समा ते स िह वा शेष इित । वा शेषमुपयु
इ ादे्वषादीनां गुण िनरूपणम् आ स द्ध कृते उद्योतकरेण ।
िवक ः
त युि षु िवक ावद तमः । अनेन वानेन वेित िवक
इित । परमाणोः िनरवयव साधकगौतमीय ायसूत्रे ‘वा’श प्रयोगात्
वैक किव धः सू ते । तथािह– ‘परं वा त्रुटेः ’ (४.२.१७),
‘आकाशासवर्गत ं वा’ (४.२.१९) चेित सूत्रद्वयं त माणं दृढीकरोित ।
िव नाथाचाय ावत् तत्र वैक काथर् तोऽिप सु तया प्रितपािदतः ।
िवधानम्
शा प्रकरणानुपूव िवधान मित । ायशा प्रणेत्रा
गौतमेनािप प्रकरणानुपूव यथायथं सं ा प्रमेयपदाथार् िनरूिपताः ।
तथािह प्रथमसूत्रादौ प्रमाणम्, तदन रं प्रमेयम्, तदन रं संशयः ,
१९ ततवै, प.ृ- २६४
२० नयायमञ्जरी (एकादश आिह्नकः) प.ृ– १३६
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तदन रं प्रयोजन म ेवमानुपू ार् पदाथार् िनरूिपताः । जय भटे्टनािप
ायसूत्रसमूह पयार्लोचनायां िवधानं क्रमो वानुसृतम् ।

िवपयर्यः
प्रितलोमेन साधनं िह िवपयर्यः । यः प्रितपाद्यिवषय उपिद ते
तिद्वपरीताथर्बोधो िवपयर्यत यु ा स वित । िवपयर्या त युि ं
प्रयु वा ायनेन आदौ म ाज्ञान प्रकृितं त ल वणर्यता
तद्द्वारैव तिद्वपरीताथर्त ज्ञानं प्रितपािदतम् । तदु ते ‘त ज्ञानं
तु म ाज्ञानिवपयर्येण ा ातम् (१.१.२)’ इित । िवपयर्यम्
आधारीकृ ैव भा कारेणेवोद्योतकरेणािप समवायस ाश्रयो
यु ा प्रितपािदतः । िवपयर्यत मनुसृ ैव सूत्रकारेण सं क्ष तया
ायशा ीय सद्धा प्रितपादकं सूत्रजालं प्राणािय । तथािह सा

साध ार्त् तद्धमर्भावी यो दृ ा ः प्रा ते तददुाहरण मित कथिय ा
तिद्वपयर्यात् सा वैध र्यु दृ ा ािप उदाहरण ं प्रितपाद्यते–
‘तिद्वपयर्याद्वा िवपरीतम’् इित (१.१.३७) गौतमीयसूत्रेण ।
संशयः
त युि षु आ त ं िबभ्रतः संशय अथर्शा प्रो ं लक्षणं तावत्–

‘उभयतो हतेुमानथर्ः संशयः ’ इित । अ न् सद्धा े ना क चत्
िवप तो िवप्रितप यर्त् संशय एव ज्ञानचचार्या जनक इित । त युि ेन
संशयो यथा परामृ ते एवमेव ायशा े प्रमेयपदाथर् ेनािप त
परामशर्ः िक्रयते गौतमाचायण । त िनणर्यावसरे ा ातॄणां नैके
संशयपुरः सरं पूवर्पक्षमुद्भा सद्धा ेषु उपनीताः । पदाथर्
िन तज्ञानाभाव एव संशय ल ेन क र्ते । िवषयेऽ न् ‘तत्र
संशय ावद्व ुरूपानवधारणा कः प्र यः ’ इित वा मनुस ेयम् ।
ाणुवार् पुरुषो वेित उभयधमर्िव श ेन संशयो ज्ञानिवषयो भवित ।

त ात् संशयः अयथाथर्ज्ञान ेन नैयाियकैः ीिक्रयते ।
समु यः
िक द् व ु अिवरु व रग्रहणं िक्रयते समु या या त यु ा ।
व ुतोऽनेन चानेन वेित समु य उ ते । भा कारेण वा ायनेन िवषयद्वयं
समु यप्रयोगादेकत्र हतेुरूपेणोप म् । तथािह– ‘न सङ्क िन म ा
रागादीनाम्’ इित सूत्रम्, ‘कमर्िन म ािदतरेतरिन म ा िेत
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समु यः ’ २१ इित च भा म् । सूत्रकार ‘वा’श प्रयोगः समु याथर्क ं
द्योतयतीित भा कारेण िनगिदतम् । ‘त े रचोदना भ ाद्धमार्देव’
इ ािदसूत्र चश समु याथर्क ं ीकृ द्र ािदसाध र्ज्ञानेन साकं
धमर् िनः श्रेयसहेतु मिप संयो जतं ा ाकृ द्भः ।
अ मे एतद्व ं यत्, सुिनिदर् िनयमाभावाद् यथा सूत्ररचना
सुसंहतरूपेण न भवित तथा तद्भा टीका ा ाटी णीिनमार्णं
भावोप ापन ािप सुरी ा न सङ्ग ते । अथ
समग्रग्र ा गर्तप्रितपाद्यिवषयेषु पौवार्पयर्सङ्गितरक्षाथर्मेता यु य
आश्रयणीया इ लं िव रेण ।

परीशीिलतग्र सूची
१. ायम री ; जय भट्टः ; गौरीनाथशा ी (स ादकः ); वाराणसी–
स ूणार्न सं ृ तिव िवद्यालयः ; १९८२
२. ायदशर्नम्; फ णभूषणतकर् वागीशः ; किलकाता– प मवङ्गरा पु कपषर्त्; १९८१
३. प्रश पादभा म् (भा ानुवादिववृ ायक ल सिहतम्); प्रश पादः ;
श्री ामापद ायतकर् तीथर्ः तथा द ा मदामोदराश्रमः (स ादकः ); किलकाता–
आद्यापीठबालकाश्रमः ; १९७४
४. ायभा वा र्कम्; भारद्वाजोद्द्योतकरः ; अन लालठ रः (स ादकः ); किलकाता–
भारतीयदाशर्िनकानुस ानप रषत्; १९९७
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२१ नयायदशईइनम् (चतथुईइः खणडः) प.ृ- ४०८
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Cultural life as reflected in ViṣṇuSmṛti
Anusrita Mandal*

Introduction -
The cultural life of the Indians is documented in different

historical and literary sources. Sanskrit literature is one such
valuable source marked by its ancientness and richness. Indians
use the Sanskrit word ‘sanskṛti’ or ‘kṛṣṭi’ as a synonym for
the English word ‘culture’. According to the Oxford English
Dictionary, the word ‘culture’ has the following connotations: a
way of life; art or music or literature; beliefs or attitudes; growing
or breeding etc.i Culture, as found in our society, is dynamic and
idealistic. In the aftermath of the advent of the Vedic literature
and culture, smārta literature or dharmaśāstra flourished as
a code of conducts, dealing mainly with the idea of dharma.
Yājñavalkya mentions twenty names of the dharmaśāstrakāras.
Although undeniable primacy and priority of Manuis found in
the various quotations of the smṛtikāras, the existence of other
smṛtigranthas proves that Manu is not the end. An important
example, in this case, is the dharmaśāstrakāra known as Viṣṇu.ii
As would be seen, Viṣṇusmṛti is not confined to dealing with
the means of knowing dharma. It has 100 chapters. A Banaras
paṇḍit, Nanda, was the first to write a commentary on the
Viṣṇusmṛti (1622), named as ‘vaijayantī’. The most interesting
part of Viṣṇusmṛti is that it combines both the prose and śloka
style. According to J. Jolly, it must have been composed in
Kashmir.iii According to Patrick Olivelle, it was composed
probably sometime between the 6th to 8th centuries CE.iv The
earliest iconographic record of the text from Kashmir, dating
back to 7th CE, contains the description of the earth as located

* Assistant Professor, Surendranath College
i Oxford advanced learner’s dictionary, p. 370
ii Manvatriviṣṇuhārītayājñavalkyośanoṅgirāḥ

yamāpastambasaṁvartāḥkātyāyanabṛhaspatī.
Parāśaravyāsaśaṅkhalikhitādakṣagoutamau
śātātapovaśiṣtḥaścadharmaśāstraprayojakāḥ. Yājñavalkya Smṛti 1.4-5

iii The Institutes of Vishnu, p.xv
iv The law code of Viṣṇu, Introduction, p.15
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between the feet of Viṣṇu.v P.V.Kane and J. Jolly agree that
the final version of Viṣṇusmṛti is a Vaiṣṇava recastvi of the
ancient dharmasūtra of the Kāṭhaka branch by a Viṣṇu devotee.
The geographical sections like the 85th chapter is extensively
informative, and instead of dealing with deal with any lawit
describes the pilgrimages. Most of these, spread across all parts
of India, are sacred to Viṣṇu and Śiva. It is really not possible
to analyse the whole cultural life as mentioned in the Smṛti in
a short paper. Instead, this paper is an attempt to discuss some
selected aspects of cultural life as described in the Viṣṇusmṛti.vii
Whereas throughout the whole text the cultural life is presented
in a random manner, this paper analyses the issue by dividing it
into five components, by way of using the Indian method called
sthālīpulākanyāya.
Food and drink -
The food and drink of a region and the method of preparing

them have a direct impact on its culture. Men learnt to
cook food with the progress of civilization. The terms like
bhojanaviii, āśanaixwere used for meal or food-related matter.
There are frequent references of boiled rice (pakvānnax) which
is considered the staple food of that period. Mention is made of
non-edible andedible food as well as drinks (abhakṣyaxi bhojya,
pāna).xii Various kinds of food as found in the text includesugar,
sour-milk, milk, butter-milk, salt, clay, ashes,birds, fish, clarified
butter, oil, meat, honey, basketwork, and canes of bamboo.xiii
There are descriptions of thieves who used to steal cooked or

v The date and provenance of the Vishnu smriti: on the intersection
between text and iconography, p. 150

vi The law code of Viṣṇu, Introduction, p. 5
vii https://reviewout.files.wordpress.com/2012/08/vishnu-smriti.pdf

[last accessed 19.09.2018, 6.34 p.m.]
viii The law code of Viṣṇu, 5.95
ix Ibid, 19.15
x Ibid, 5.84
xi Ibid, 5.98
xii Ibid, 90.12
xiii Julius Jolly, The Institutes of Vishnu, 5.83-8, p. 33
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dressed food.xiv There were penalties for such stealing. Even for
stealing flowers, green grain, shrubs, creepers, climbing plants or
leaves, a person had to pay five Kṛṣalas as the penalty. The same
punishment was ordained for stealing pot-herbs, roots, or fruits.xv
This indicates that a section of the contemporary population was
poor. Due to poverty, they had to steal cooked food because
they didn’t have the facility to prepare food. In the present time,
wasting food has become a major problem worldwide. Now
scholars are giving suggestions regarding what we can do to stop
wasting of food. In this context, this text offers an innovative
policy not to waste food to maintain the ecology. It says, he who
does not eat, though he has received and accepted an invitation,
shall give gold Māṣaka as a fine. In addition, he has to give the
double amount of food to his host.xvi Probably people of this
smṛti age desired to create a world where nobody should stay
hungry. Food played a major role in daily life. The question of
impurity was there and a brāhman was prohibited from eating
meat.xvii In the context of piṇḍadāna, meat was to be offered
with rice, curd, ghee and honey.xviii In the eightieth chapter, the
text prescribes the variety of meat to be used for ancestors in
śrāddha which will make them happy. It seems a few people
were generally vegetarians except on the occasion of śrāddha
and sacrifices, especially when meat was served instead of other
food like yava etc. The 80th chapter has given the following list
concerning meat:

By offering Ancestor will be happy
Sesamum(tila), rice(brīhi), barley, water,
roots, fruits, vegetables, śyāmākagrain,
wild rice, kidneybeans,wheat(godhūma)

1 month

flesh of fish 2 months
flesh of deer 3 months

xiv Annāpahāryāmayāvī, vishnu smriti, 45.11
xv Puṣpaharitagulmavallīlatānāmapaharaṇepaňcakṛṣalān,

śākamūlaphalānāṁca, ibid, 5.85-86
xvi Ibid, 5.95-97
xvii amāṁsāśanāśca, ibid, 19.15
xviii The law code of Viṣṇu, p.81
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flesh of sheep 4 months
flesh of Bird meat 5 months
flesh of goat 6 months
flesh of the spotted deer 7 months
flesh of the spotted antelope 8 months
Beef 9 months
Buffalo’s meat 10 months
flesh of a hornless goat 11 months
milk of a cow 12 months or 1 year

On this subject there exists a stanza, which states
pot-herb (Kālaśāka), prawn (Mahāśalka), flesh of the crane
(Vārdhrīṇasa), and a rhinoceros without horn are those food
which we always accept.xix Here, the text also accommodates
animal birds as well as other creatures. If anybody killed the
village or domestic animal (grāmyapaśu) or forest animal
(araṇyapaśu) he had to be punished.xx More interestingly, a
phonetic etymology is given for the word māṁsa (meat). It
implies that me (māṁ) he (sa) will eat in the next world or life.xxi
Some related concepts emerge out of this. There is the concept
of good food and evil food determined by some conditions
like time, place, immunity power, health etc. Although a
vegetarian diet had been a measure of spiritual progress but
society was very much accustomed to non-vegetarian food
as well. There are common fruits mentioned in the Smṛtilike
vilva, āmalakaetcxxii. Fishes were also utilized as food. Five
kinds of fish are mentioned in this context as being particularly
popular.xxiii These arepāṭhīna, rohita, rājīva, siṁhatuṇḍa,
xix Kālaśākaṁmahāśalkaṁmāṁsaṁvārdhrīṇasasyaca Viṣāṇavarjā ye

khadgāāsūryaṁtānaśāmahe. ibid, 80.14
xx Ibid, 5.50, 52
xxi Māṁsabhakṣayitāmutrayatramāṁsamihādmyahaṁ. ibid, 51.78
xxii Ibid, 99.12
xxiii Ibid, 51.21
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andśakula. Among the varieties of drinks, water was the main
sustenance of life. Both hot and cold water were used in daily
lifexxiv. The text advises us to drink water boiled with kuśa
grass, leaves of palāśa, udumbara, lotus, banyan, śaṁkhapuṣpī,
and brahmīxxv. Even the imperishable or inexhaustiblexxvi water
is mentioned there as akṣayyodakaxxvii. Paňcagabyaxxviii was
used as healthy drink. The habit of drinking liquor was very
much known to the people from the Vedic period. The art of
distillation of liquors also must have been well known to the
people. As a result we find two varieties of intoxicant like surā
(3 types) and madya (10 types) xxix. Both are different in nature.
Three kinds of surāxxx are Gaudī (made from sugar), Mādhvī
(honey probably fermented) and Paiṣṭī (made from rice). Ten
kinds of madyaxxxi areMādhūka (made from madhuka flowers),
aikṣava(made from ikṣu fruit), Tāṅka (made from kapittha or
wood apple), kaula (made from jujube fruit), khārjura (made
from date fruit), pānasa (made from jack fruit), mṛdvikārasa
(from grapes), mādhvīka andmaireya (both were different liquor
prepared from honey), nārikelaja (from cocoanut). Abstinence
from liquor was always related with a pious and saintly life and
is considered so even now.

Different Professions -

The duty of a king to look after the proper administration of
justice included the task that he should select an Astrologerxxxii

xxiv Ibid, 46.11-22
xxv Ibid, 46.23
xxvi The law code of Viṣṇu, p. 81
xxvii Ibid, 21.4
xxviii Ibid, 22.78
xxix Ibid, 22.77
xxx Ibid, 22.82
xxxi Ibid, 22.83
xxxii Ibid, 3.75
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and a Priest in his court. Priest would have to be well versed in
the Vedas, History, laws, and so on. As many asfourteen fields
of knowledge (vidyāsthānas) were covered. In addition to this,
the profession of the Physicianxxxiii is realistically portrayed in
the ViṣṇuSmṛti. It is risky for anyone to live in a place where
the medical facility is not available. The text mentions that
a person must not live in a kingdom in which there are no
physiciansxxxiv. Regarding disease and medical treatment, it
is also mentioned that a person of privileged class requires a
physician’s faultless application of medical knowledge. Even
punishment is prescribed for the physician for adopting a wrong
method of cure.xxxv However, the doctor seems impure in this
law code. Even in distress also if a person is offered food
by a physician, carpenter, leather worker, hunter etc. then
he is prescribed of fasting for three daysxxxvi. The usual way
of expressing it is to declare that the doctors are intrinsically
impure human beingsxxxvii. The idea that ‘prevention is better
than cure’ – a common saying of these days – was propounded
in this text so early. It suggests that by giving honey, ghee,
oil, a person obtains good health as the same is also obtained
by giving medicines. It seems there might be highly herbal
plants or product which can be used as gift. These are used for
multiple medical purposes. Freedom from illness is described
as ārogyaxxxviii which is acquirable through various actions. He,
who does not have meat, is also sad to enjoy immunity from
diseasexxxix. The particular word vyādhi occurs for disease.

xxxiii Ibid, 5.175-177, 51.10, 71.66
xxxiv nasāṁvatsaravaidyahīne, Ibid, 71.66
xxxv Bhiṣaṁmithyācarannuttameṣupuruṣeṣu, Ibid, 5.175
xxxvi ibid, 51.8-11
xxxviiScience and Society in Ancient India, p. 213
xxxviiiIbid, 78.30
xxxix Nabhakṣayatiyomāṁsaṁvidhiṁhitvāpiśācavat
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Overall the disease has shown as suffering due to any kind of
sinful action (karmaviśeṣeṇa) in the last lifexl. For example, if
someone was born with the problem of dyspepsia it meant that
person was a thief in the last lifexli. The 45th chapter shows
bodily manifestation of sins or mark of sins. Here the theory of
karma works rigidly in the society.
In the context of debt, a set of occupations existed and people

were known variously as herdsman, distiller of spiritsxlii, public
dancerxliii, washer man, hunter etc.xliv A hypocrite, a singerxlv,
trainer of dogs, an oil manufacturer, a carpenter, a leather
manufacturer, jailer, a seller of weapons, have a dis-honourable
profession (Abhiśastaxlvi). These were considered undesirable
by the next tradition also.

Dress and decorations -

Viṣṇu Smṛti is basically a text of code of conducts. In spite
of that, it contains suggestions regarding a variety of dresses.
From leaf and grass man progressed to bark and from that on
to cloth. Deer skin (Ajīna), turban (uṣṇīṣaxlvii) gold, silver and
gems were used. Sandal wood and others used as a product
of perfumexlviii. In the same context, three types of scent
are discussed, namely, scentless, strong smelling and sweet
scented. Skins (of antelopes, ropes, woven cloth, fans made of

salokepriyatāṁyātivyādhibhiścanapīḍyate. Ibid, 51.73
xl Ibid, 45.32-33
xli Ibid, 45.11
xlii Liquor marchants, Patrick Olivelle, The law code of Viṣṇu, p. 64
xliii Actor, Ibid,
xliv Julius Jolly, The Institutes of Vishnu, 5.83-8, p. 33, 6.37
xlv The law code of Viṣṇu, 51.7
xlvi Ibid, 51.6-16
xlvii Uṣṇīṣālaṁkāramaṇikanakarajatavastrāsanayānāmiṣāṁāśca ibid, 63.32
xlviii Candanakuṅkumāgurukarpūramṛgamadajātīyaphalavarjamanulepana-

ṁnadadyāt Ibid, 66.2
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bamboo, thread, cotton, and clothes) which have only just come
from the manufactory, or which are dyed with saffronand will
not admit of washing for that reason, are mentioned with the
description of how these are to be cleanedxlix.The three terms
Kaṣāyi, pravrajita, malinal refer to members of religiousorders
seems clear, but it may be doubted whether malina denotes the
Pāśupatasor kāpālika according to commentatorli, and even
whether pravrajitālii denotes the Buddhists (female), as dresses
dyed with kaṣāya are worn by Brahmanical sects also, and
prescribed for students. The acquaintance of the text editor
or author with the Buddhistic system of faith is proved by
two other sūtrasliii where the commentator refers to a certain
class of deities in the Buddhistic system of religionliv. The
whole subject of good and evil omens is not treated in any
otherancient Smṛti. On the other hand, such terms as vedanindā,
asatśāstrābhigamanam, nāstikatālv recur in most Smṛtis, and
can hardly refer to the Buddhists in particular. Few chapters
seem also to be spurious due to Viṣṇuitic, or traceable in modern
works.

Art and aesthetics -

The text contains general information on song, dance and
musical instrument. Lyre (bīṇālvi) was popular musical
instrument of that period. It prescribes an interesting area of

xlix Dhānyājinarajjutāntavavaidalasūtrakārpāsavāsasāṁca, ibid, 23.14
l Kāṣāyipravrajitapatitamalināṁśca, ibid, 63.36
li ViṣṇuSmṛtiwith the commentary Keśavavaijayantī 63.36
lii The law code of Viṣṇu, 36.7
liii Mahārājika, caturmahārājika, Vishnu smriti 98.40-41
liv The Institutes of Vishnu, p. 294,
lv The law code of Viṣṇu 37.4, 30, 31
lvi Bīṇācandanāyudhārdragomayaphalapuṣpārdraśākagorocanādūrvāpra-

rohāṁśca. ibid, 63.30
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game with snakelvii which should not be played anywhere,
anytime with anyone. It denotes a group of people were there
who were not afraid with snake rather it became there sport of
daily life.

Paradoxical concepts -

Viṣṇusmṛti itself is a mixed product of both ancient and
medieval period. Vedic rituals are described as the concepts
of satī and Viṣṇu worship are also referred to. Also, the
dietary habits of the brāhman apparently differed from the
non-brāhman, even though the brāhman consumed meat in
some conditions. The text mentions that the brāhman must not
eat the flesh of beasts or animals, which has not been consecrated
with Mantras or rituals, but if it has been consecrated, he may
eat it, following the eternal law of the Vedas.lviii Dialogues are
nothing but conversation being expressed in languages. Here
the style evolves from the story of the Purāṇa Goddess lakṣmī
who tried to acquire knowledge by way of asking questions.
Viṣṇu answered almost all the queries. From that conversation it
is proved that some intellectual traditions of Indian philosophy
were common to people. Among those were āstikadarśna
(mainly sāṁkhya, yoga, dvaita and vaiṣṇavism flourished),
and nāstikadarśna (cārvākajaina and bauddha philosophy
were there). The social condition is clearly presented by the
coexistence of a beggar and a rich manlix. Even the concepts
of loanerlx or debtorlxi were prominent. It helps to understand
trade and commerce in conjunction with a wide range of
socio-economic conditions as well. It proves the structural, mix

lvii nasarpaśastraihkrīḍet, ibid, 71.78
lviii Ibid, 51.59
lix dhanikacchanatahkriyā, ibid, 6.42
lx Ibid, 7.13
lxi ṛṇikastaṁpratibhuvedviguṇaṁdātumarhati| ibid, 6.43
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and scattered culture was followed in the both societies.
Conclusion -
The text therefore reflects the contemporary society and

culture. It mentions some topics of special characteristics like
robbery, distillation of liquor, gems science, agriculture, poetry
etc. It portrays, to a large extent, the social structure, norms
and restrictions followed and accepted by the people in their
everyday life. Hence the students, administrator, businessman,
laborer or monks all were governed by duties. The natural
diversity of the daily life comes alive through the sūtras. On the
one hand it deals with various kinds of sins including concepts of
hell and rebirth; on the other hand, it describes penances for each
type of sin. It may be stated that a unique cultural amalgamation
of the diverse people and sect of the ancient and medieval
India is thereby evoked. Viṣṇusmṛti thus regulates the mutual
obligation of the individual and the society as it constitutes the
foundation of all affairs through practices. The path may differ
occasionally but it works for the sake of mankind sometimes for
narrow interests of some.
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